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PROEMIO,
EMIO.

B E la curiofitd de gl’ bxomui'
.Q Japienti,gli ba refi tal volta
A defiderofs d’intender fin le
Leggise coftami degl antichi
- Gentili adoratori de falfi Dei , per
. trarnequelprofitto , che sa cauar »a
- fauio dall’opere d'vno flolte, gual ma-

{ raniglia, fe ad alcuni Dovtiffimi C bri-
. MBimnifianato defio d haner contenx-

¥ .xa, de glbodierniRiti de gl'Hebrei,
il cui fondamento non ¢ chi nieghi o
che gia pur wna wolta deriuaffe dal

. verd fonte d'ogni [apienza? e cid per
quei fini ad effi conuenienti. Di qui
f&, thenella conuerfatione , e fernia
1% 5 che dmia vita bebbi fempress.
ton S:gnon y ¢ Prelati Chriftiani,
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TP T L R



mi foffe commandato pis wolte dar+
gli in ifcritto vna breue , & vera
relatione 5 della vita, coftumi ,
offeynationi -de -ghHebrei di .qugé
tempi » il che bauendo gid pin anmi
fatto » edatola ad alcuni, hora altri
m’ hanno follecitato , ampliata , e
regolata , darla in luce , d communes
fodisfattione . Ma io- vicufando al-
logand,che cio foffe fuperfino, e per
riufcir fofpetto s fuperfluo, perches
won fon mancati Chriftiani, che cons
opere loro cio hanno publicato; fof-
petto 5 per v[cir da va Hebreo , del
quale fi dubitarebbe c’hauefe celata,
o mutato quello che nonglifoffe parfo
bene, che fi foffe rifaputo come flaua
& punto ; ma al primo miodire ban
norifpofto, che quel ch’in cio fi vede
da quelli flampato > non compiua alf’
intentione s effendo, o troncos 6 Mane
~ cheuole > 6 verotroppo eftenfino ines
6ids chemenorilieua, e tantointen-
i al derider , e burlare , che deuiano
dal termine del dar conto di cid ches
. : fi vuol
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Ji vuol fapeve . Al fecondoiche paf-
Jaua hormai fama agpreﬂo non po-
chidellingenuita , che nel mio flato,
profefso: che non.fariafato riuocaso
m dubbio da niuno d bauer parlate
finceramente , fiche non intendena -
80 » che pertutto cid rimaner mi do-
weffi. L'efser facile alle perfuafio-
i de glamici , e pronto ad vbbidir
imaggiori, che f fempre mio pro-
prio , m'ba ageuolmente difpofio @
compiacerli . Ho tutte lofseruanze
de gl'Hcbrei d’hoggi deferitte in bre-
wiffimo compendio ; e con quale flu~
dio, e pik facile daordinar , che da
Jarfi s e niuna minutia tralafciata ,
Je non fard alenya diquelle , chenes
anco dlorq fleffi fono in confideratio-
me . L’hé in cinque parti dinifo, .
d corrifpondenza delli cinque Libri
della Legge fcritta da Moife . Nel-
lo feriuer , inveritd , che mi fono
~ [eordato d’¢fser Hebreo, figurandomi
femplice,e neutrale relatore . Nona
niego di bauer procurato di fuggire lo
R A 3 [cher-



feberno affatto ditante cerimaniess,

ma ne anco ho bauuto mira diffen-
derle, e [ofientarle : Perche bé inte-

fo diriferire , e non di per[uaderes.

Ad ogni modo uotabile &il detto di
colui s ma conforme ad Ofea Profeta s
Capitolo wndecimo ; intefo Lex Iu~
deorum , Lex Paerorum.

PARTE



PARTE PRIMA-
CAPITOLO PRIMO.

Della dissifione , € origine ds tuttis Riti
degl’ Fhebrei, & in quali differi-
[cona tra ds loro

B On tuttelecofe , che dagl
MSIE Hebrei vengono hoggi di
78 offeruate, e fatte , circaa® Rie
% tiforo , fono d‘vgualamork

td » nevgualmente datattiin vn'iftefs

fo modo effequite. Perchee da fapes
te, cheintre ordini fj dividono, lipri-
mi_faonoprecetidella Legge ferittas s
cofi ¢ dettodaloro 4 cioche ficontie-
pe nc! Pentateuco , cioé cinque libri
fcritei da Mose, 248, affermatiui, ¢ 3654
negatiul » che fong infieme 613. chia~
mati Mizyed de oraitd , che vuaol dit
comandamenti Jegali. Lifecondideila
leggeabocca , checofiappellana la_s
dichiaratione fattada Ragmi » ¢ Dot~
:ori sinognictd ,a quello, che fii ferit-
:0da Mos¢ 5 emolt'altre ordinationi,
:he non hanna numero , nomati Mi~
. A g zud
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2 De’ Riti Hebraict.

zuod devabanan, conmandamentide »

Sauij > diffufamente radunati in.vn’-
atpiovolume , del quale fi dara par-
ticolag contezza nella Parte fecondas ,
«cap.2. Terzi » aloane cofe , in dwerfi
gemFi » € luoghi dierfamente poftes
invfo , ¢dinuouo introdotic » € pe-
r6 decti Minhaghim , vianze . Hor
quefte vfanze fi come fono nate dalvef-
{ecI’Hebraifino fparfoindiuerfi pacfi,
¢ prefo il nome , ecoftumi de gi'ha-
biganti » cofi ¢ auuenuto , chein cio
;\é: fi contiene nella Legge fcritta da
Mosé , & in quella abocca de Sauij,
che featturifce , chiatodal detto va-
Jume, non v’¢ differenza rileuante, &_9
quafi nulla tra niuna Natione d’He-
brei » ben che molto dilungati , e remo-
ti gl'vni da gPaltri , ma incid che s’ap-
arii-ne a quefta terza parte de gl'vfi
olamente fitroua varieia , € non pa-
ca. Efpecialmente trd queftetre, che

hora fonole principali;Leuantini, The-

defchi, & Iraliani  intendendo con Le-
pantini , non folotutto il Leuante di
qui, ma Barbarefchi , Moraiti, Greci, e

uelli che fon detti Spagnuoli, e con
hedefchi, Boemi, Maraui , Pollachi ,
Ruffi, & altri . Serua cid dunque per
auifo, ch’olire che procuraremoaccens~
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: Prima Farte. .3
- marnella prefente opera , il pid che fi
potrd , ci0 che fiatrawodalla ch‘gu
fcritra,e quel da® Rabinise qualdifolas -
eonfuetudine , doue fi dira diverfitd
d’v{anza,non fard mai nella prima, ne_s
feconda Claffe de’ Preceti » che fono
gl'cfientili, perche in quefti tucti cone
cordano; ina foloin quellidella terza_s,
aquali, quafi, chenon conuienc il nos
me de Precetri. '

Delle Habisationiys Cafs. Cap. 11

Ealcuno fabrica vna cafa , hanno

raccordato li Rabini , chedebbas
lafciarfi vna parte non finita , 6 fcone
cia » e quefloper memoria , che Geru-
falemme, &1l Tempio fono al prefen-
te diffolati, efarne {egnodi meftitia s,
eome . nel Salmo 136.8i ablitus fuerit
Iternfalem , oblinions detur dextera mea:
o almeno lafciano fcalcinato vn qua-
dro d’vn braccia , nel quale fcrinvong
-queftoverfetto del Salmo inlettere s
mainfcole ,’ d vero quefte dye parole_s
Zecher Lackorban , che vual dir memnoe
ria della deffolationg «
2 Alle porte delle cie , & ciafcuna cas
mera,¢luogo, che fi habita, e praticaw:s
tengono rigo condiligenza in cartay

ES N ’ A s peco -
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¥ 4 AJC KIS LACUTAICS o ‘
cora, 2 ¢id preparata quelle parole s
I Deut- cap.6. al principio . Audi ¥
rael Dominus Deus nofter vnus st , fino,
Jeribefaue eain limne , & astijs dowsus
tue s gappreflo al cap.11. Si ergo obe=
dieritis, @ ¢. fino feribes ea [uper-poftes,
Q" lanuas Damus tua; quetti riuolci, €
{crittoui {opra itnome Sciaddai, mes-
tono in yna canma,d sltra cofa, e Paffif~
fano nel muro;alla ftipite della porta.ay
- dalla parte deftra al®entrare,e per divo-
tione fpefle voke entrando,& vicendela
toccano,e baciano, e quefta fichiama_g
MCZ,"M . i
3 Figure, ne imagini, ne flatue, non_s
tengonain cafa , ¢tanto meno nelles
Sinagoghe e luoghia loto facri , dall*e
Efodo cap.2a. Non facies tibi [cnlptile o
nequeomnem fimibitudinems Ge. 8 in_s
molti altri Juoghi . Main ltalia molti §§
fanno lecita tener ritrati , e pitture s
cafa, maffime noneflendo di sifievo,
ne¢ dicorpo compito. ; ,

Delli Mafferitie; & vafidicala. .
- ﬂCap.’,lll;/:'“! .

LE Mafferitie dicafa « ciod vafl né
quali ficucina ,.czﬁ/‘ mangia , des
wono cffes comprati’ auoui , d;,eo‘fc..o

S



) c TAvie I'ysma . b}
'faffero ftato 4doperate da altri,ched Ls
Hebrei , fe fono di terra 5 che habbia =
feruitoa cofa calda , non ponnoinal.
-cun modo feruirfene. E quefto per las
ohibitione , che hanna di molti ci=
i » come fidira nella 2.Par. cap.6.pre-
fupponendo , che vi fia ftata cucina-
to » apoftodiquelli, &vi fia penerra-
toadentro ; ma fe édi metallo, O pie=
tra » che non cofi fucchia , e riceue info-
candolo;0 ponendolo in acqua bollente,
poi J'adoprano.« ) :
2 Comprandone dc nuoui , fe fonno
di vetro,oditerra, odimetalfo, liba-
gnana prima , attuffanddli in fiume, &
mare 0 pozzo, obagna, ecio perab-
bondante monditia , toko dallibro de*
Numers,cap.3e.
3 Tengonadifferenti maffericie, daa
cocinar,e da menfa, vna per caftio, s
Tatticinij , "altra per lacarne , nonpo~
tendo mangiar cafcio , ne latte con_s
carne » come fi dird nella 2. partey
cap-6-
4 Cofiancora vafi , emafferitie dif-.
ferenti per la Pafqua, che non habbiana
toccato paneycome fidirdnella Terzae
PATTCCap3.
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"~ -Del Dormirese Sogni . -CIP. .

C Onfiglionoli Rabini, che fi debe
ba poner cura, chelilettida dor-

*_mire ., fiano fitvatico’l capezzale das
-acquilone , elipiedia mezzo giorno,

- O vero al contrario , ma non tra I’-
Oriente, I'Occidente , perriuerenza s
-di Gerufalenune.e del Tempio, che'ins

- quelle partiera pid venerando , mas

pochi vimectono cura. - :
.2 Nel coricarfi ‘per dormire vfano
.direalcani prieghia Dio » cheliguar-
-dida pericoli natturni, e le dia foaus_»
“fonno, e che viui, efanipofano lenarfi
Ia feguente mattina, eli{fopradetti verfi
del Deut. cap.6. & il Salpyo 91. Qui ha~
bitar in adintorio Altiffims , &re. & i1l
120. Leuans oculos mieos in mortes , &c.

.equel verfe delSa'm.30. In manus tuas

commendo [piritum menm , . aleri
aggiungonoaltre fimili oratipni » ciae
fcuno fecondo I'vfo,e voler fuo.

3, Preftanogranfedea fogni , per gl
efempij » che nella Scritura fi leggono
diGiacob , Giofef, Faraone, Nabucad-
nofor , Daniel, & altri , per quello dj
Giob «.33. Per fomnium in vi;tlom no-
Einrna s & c. Twne aperic aures cgrorum...

- ; tan-
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. BartePrima. 7
E tanta flima ne f2nno , chefecal
cuno fogna qualche cofadimale, che.s
glapporti melanconia, in particolare s
~quattro fpecic de foni dichiarati da_s
Rabini , dicono che {ia bene , e cofd
.vfano di digiunare quel medefimo
giorno , nellatorma dicucti i digiuni,
-che fi dira. Anzi che nel giorno del
Sabbato , che per ogn'altra caufa é
-prohibitoil digiunare , peroccafiondi
fogno folamente ¢ lecito , cofi di Sabba=
toscome d’ogni’altra Fefta .
s Elafera , chefifinifceil digiuno,
prima del mangiare , chiamano rre_s
amici, a qua'iil fognatore dice, fete,s
wvolte Buono fia il fogno che ho vedu-
to, & elli ad hogni volia rifpondono,
Buono fia, e Diolo faccia buono , €_o
. conalcuniverfi de Profeti d’augurar,
- vita 5 tedentione , epace , glidicono
- queldeli’Eccleliaftes cap.g. Padc ergo,
&7 comede.nletitia panem tuums , Tc.€9
fe ne va a mangiare. .

Degl Habiti , & wveftire ;edePen- .
dacols s Frontals.
Cap. V.

GVHebrei ¢é prohibitq veftir dra«
posche fia reflusodi linoe lagzr,



B, € KerIIerAs . :
dal Leuitic.19.Fefle que exx duobus te.
2a ¢ft mon sndueris : ¢ dal Deuter.22. Pe~
¥d11 guardano anco non cucire con.a
filod1 lino vn’habitodilana , d percon-
trario.

‘g Similmente il veftire vn’huoimno
habitodidonna , dverola donna d*-
thuomo , dal Deuter.22. Non induetur
mulier vefte virili; nec uir vtetsir uestes
feminea, &¢.D'onde ogn'atto effemi-
nato , come il colorirfi la faccia , far ca-
derlicapelli daluoghi afcofi, € victato
4 gl’huomini,e cofile cofe d¢ gi*huomi-~
nialle donne- '
3 E forfi per cid gl¢ prohibito il
*adarficon rafoioli latidella barba_,
cheintendano dalle tempiein gid,ne_s
menola fteffa barba dal Leuntic.c.19
27. Neo vadetis barbam, Cre.

4 Nonimitano volontieri le akre 3
mationi nel veftire , {¢ non in quanto
mon paiano malta difformi «- Ne pof-
fonopartar chierica rafa » ne ciufhi di
capelli a mezoil capo, necofefimili 5
&1nogni paefe*amana molto il veftic
alla Junga,con toghe « :

s Le donne veftono ancheffe fe.
condo il paefe oue fi trouano. Mes
quando fi maritana - il giornodelle_s
Rozze i coprono li laro capelli » ¢ pos~

. : tano
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o . FParte Prima. ]
tano cuffie, 0 conciature d'altri capelli 5
ocofa che finga come cas)clli naturali,’
all’vfo delle donne di quel luogo » maLs
fi guardanodi lafciar mai veder li lotg
proprij. _
6 Gl'huomini ancoranon hanno per
~ ben fauoPandarcan il capo fcoperton,
ne hannotrid loro perattadi riveren~
za, perd nonI'vfano, né ancanclle lorq
fcuole, ma eflenda trd Chriftiani,doue
coftuma per riuerir i maggiorilofanng
anch’efli . . ‘ L
Ognthabita, che portano, che habs
gin quattro cantoni » ¢io€ quattro la
diftinti, {ono tenuti ponerul vn penda~
cola, o fiocco per lata, detto Ziziee,
che fianaquattro, & vianofarli diotta
fila I'vno ; aggroppati find mezocon_g
cinque nodi, e di lana filata a queftaef-
fetto > dallibro de Num. cap.15.7r fa-
cant fimbrias per augules palliorsismry.
@rc. Deuteran-22. ,
8 Queflo ¢ obliga falamente a gi's
huomini, enan alledonng, ne ve nc
alcuna chelocoftumi, o
9 Hora perche a quefti tempi none
fi vfa quafiinalcun luogoa il veftir ha=
bito quadrata » pernonefer fchetnis ;
& 5 edelufi da popolitra quali habita«
10, non veftonocofi; ma -folmllg;&-'



10 LJC KUILACVTAIES o
portano fotto gl'aleri veftiti , come_s
vna patienza quadra con detti Penda-
coli, chiamato Arban Canfed per me-
moria de’ commandamenti Diugini ,

erquel o che nel citato luoco de_s

um. dice v. 40. Quas cum videring
vecordentur omnium mandatorum Do~
oias, &¢. Ma nel tempo delle orationi
‘nelle Scuole s’amantano con va drapg-
posdi lana quadro,dali lembi del quale.s
‘pendono b detti pendacoli , qualchia-
manc T aled came (idird a] cap.11. -
30 Stuilnente duorcbbono portar
continuaimente gi*thuomini, li Fronta.
}i, che ncla Scristura fon dete Torafor,
eda cffi nominati Tefflim , per quello
che nel Deuter.cap.6- & 11. Et bigabus
€A guafi fizuum im manw lua erunt
que , & moucbuntuy inter osulos tues,
"@c. La qualud , eforina de quali §
defcrivera alcap.ar. Ma per non effer
burlatidalle genti , epercheli tengono
per cofa facra,e ehe fi debba con molio-
auuertimento portash , e non triuiale
mente , fitnertono anco quetti folo el

tempodelle orationi. . -

z3  Hanno anco per cofa non ben fats

ta 5 il vefhir fenza pertar cinta 5 6 coe

fa che diuida dalls parte fuperiorede]

swpoallinferiores .
- ’ Del-



Parte Prima. . 11

Dellamodeftia nell euacnatione .
Cap. V4. : o

‘I Rabini hanno fcrittqg anco moltt

auuertimenti iniormo al luogo, ¢y
modo da reggerii- ne] ¢ neceflita dell’-
euacuar il corpo , quali fonatntti intor-
no alla fanitd,& honefta,e modeftia. B
ne hanno trattato , poi che fi vede effer=
neanco fcritco nel Deut. ¢.23. Habebis
locum extracaflra, ad quem egrediaris
&d riguifita nature gerens paxi‘ﬁ;m e
E: fintcastratua ]%m&t &e.

2 E ‘(:rima ragcordano, che debbang
Y@l i BYedati fat Ti {uot
bifogni ¢ poilauarfi ke'mani, & andae
mondi alle orationi .

3 Chequal volta fi fente hauerne ne-
ceflitd , non {i debbe ritenere , perchee
vn render volontariamente fe fleffo ab.
bomineuolc ; contra quelch’é detto nel
Leuit ¢ 11. Nolite contaminare animas
veftras, &e. -

Che potendo effer veduti da alcuno,
jcbbano vfar la maggior honeftd, che
fia poflibile , imogni1 conto,

s Poi deuono lauarfilc mani , e dir
vna lode a Dio) ringratiandolo che s
cofi mirabilmente habbia forinato I’-

huomo, ¢ logonferuiy chefele vie icll'
cua~



12 De* R:‘n'/Heémici .

cuacuar Je fuperfluitd del corpo £ |

chiudefera ogni poco, morirebbe , ¢_p

ciddicono tante volte al giorno, quan-

te volte occorre lora quefta neceffiti.

Dellauarle mani, ¢lafaccia la mat~
tina. Cap. V1l

Y1 Jauano le mani,e la faccia ogni
S mattina fubito lenati, e prima che »
€ié facciano , fi guardano molo di
fon toccar;ne pane,ne cibo alcuno,ne s
libri.ne,cofa ﬁtcra «,

2 Circa la quajit¥dell’acqua, e*lmo«
dodellauarfi , hanno fcritto , & impos

flo li Rabini molte fotrilita , e circon-
anze, echelacqua con laqualefi fo-
nolavati non f} getti per terra 5 ne fi
vipaflifopra , perche la ftunano cofiLs
ummonda. ' '

3‘ Afciugandofile mani, ela faccias |
ic

ono la benedittione , come nel fes
gucnte cap.g. - ’

4

Dellamonditia, Cap. P11

Ra , come nel libro del Leuit. §
j legge, ordinato che foffeimmone
do colui che toccaua morto 5 & cada.
Vere di ferpibile , oleprofo, o ﬂli{Tum
. Oa
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fo , & altri,Ma perche era folamente_;
r effergli vietato I'entrar nel Tempio, -
g;ra doppo I'efferinination dicflo, di-
conoefler ceffati tutti quefti Precectid® -
immonditia . Solo cra rimafo Fer al
cun tempo, per ordinatione di Efdra_s »
che fofle immondo quello, dal quale_»
foffe vicito feme genitale 5 come nel
Leuit. c.15. Vir de quo egredictur femen..
coitus lanabst ; &c. fin che fi lauafle tut-
tein acqua, ma poicflendo¢io troppo
difficile da offeruarfi per il commertio
di marito,e moglie in particolare;’hans
no licenuato. ' '
Ltlic Benedittioni, - Caps 1 X
E Da notare , che hanno obligo
~»da’ Rabini dir benedittione , e
dar lodi partico'ari a Dio , non fola
per ogni gratia, che riceyono, e nelle_»
orationl ; ma per ogni auucnimento
ftraordinario , che gl'auuvenga , per
ogniattiong,che fanno, ogni ciboche.s
mangiano , e¢liquar che beuona, d'as
dori buoni , ogni precetto della Legw
ge » 0de Rabini,che offeruano, per le_s
cofe nuoue , perle ftrauaganze, cheo
veggono, eciafcuna diefle, hid bene-
ditione diuerfs , & appropriaa a ‘i:d-
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Jatalcofa. Sichefono molte s en
te , ¢ troppolungo farebbe il far men
tione del wenor d’effe , diche bann%
fauo lungh (1 no rractatoi Rabini.
2 Perodla matina {ubitoleuati, di
no . benedestatn Signor Iddio noftro ,?%
del Mondo , che rendi lanume a® corps
morts , che illumini s ciechi che [fendilas
rerra fopra Pacqua » ¢ mollaltre finsilic
fedi precetto, fe fi huano lemani 5 Bew
medetto 1w Signore Mdso noftfre Ré ded
Monde 5 che ne bé [antificato e’ (uoi
ecetti 5 enehd commandare il banarfs
emani : {eper ftudiarla Legge, Benes
detto, (e.che nehadato ba Legoe . Ses
ncl godere , & niangiano panc , Benedes-
20, C7G. che canail pane dalla terrafe s
beuono , Benedetto » ¢, Creator del
Jrutro deblavice: allitruiti cheaifcono
Larbore 5 Benedetto s @'c. Creator del
frmeodelParbore : {cdaterra, Benedetta,
©'c. Creator del fruttadellaterya i all*
odor grato, Benedetto, &'c. che hacrea=
t0latal cofa odorifera; fe veggono mon-
ti eccelli, mare grande , Benedetto , e,
Creator delle cofe da {rx‘ncqoia: fe veg-
gono,mangrano,o veltonocofa nuoua ,
e cofial principio delle fefte fo'enne, Be-
nedetro, c. che ne ha fatro viner , &
wantensss 5 ¢ fatto ginnger A queflo tem-

i
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pe ; fe gli muore qualch’vno , Bewederto,
& c.Giudice di versta, 8 infoniina in.s

tuzte le cole, & attioni , & prima, 6 dop--
Po > & inalcune prima, ¢ doppo, dico-
no qualche benedittione 2. Dio . Hae
wendo che fia peccato d'ingraritndine s
feruirfi , 0 godere d’alcuna: cofa del
mondo fenza prima con vna lode rico-
nofcerlada Dio , come padron del tut-
to L] . -

3. _E fono tenuti far almeno cenco be-,
nedittioni ogni giorno.& effendn,che 5.
1x maggior parte le dicono la matuina s
per tempo nelle Scuole conle orationi ,
chiamano quelle prime della matctina
Mea Beraced, che vaol dis, cento bene-

ditcioni .
Delia forma delle Sinagoghe,» Scuole.
S Ca. X. .

< Anno le Sinagoghe , quali fo-
no daefli chiamate , Scuole 5, &
picciole, o grandi, daterreno, §ins
alto, odaperfe, dinvnacafa ; al me-
glio che poffono, non hauégdo pofii-
fillﬁ di far fabriche eminenti, ¢ fontue-
e . : . o
2 Le pareti,e mura, fono biagc{}u-
: o
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@ foderate di tauole , 6 fpaliere 5 feries
¢oui d’intornoalcuni verfi, o detti, che.
racordano lo flar attento al’orare_»
Etattorno fono banche per federe_s
&in akcune certi armarietti per allo-
garui libri;mand , & altro . Difopras
moltelampade 5 candellieri 5 ¢ lumie-
ve,per oglio , per cera , perilluminar
itluoco.Alle Yo:te bofloli,o cafletre_b s
oue chi vuole gerta dentro danari,
che fidonna poi per ¢lemofina a poues

2 Dallaparte di Oriente , ¢ pofto vn"=
Arca, 6 armario, che chiamano Arom,.
ad unitatione dell’Arca del teftamens-
to » ch’cra nel Tempio , doue & ripos
fto il Pentateuco » cioé li primi cin-
ue libridi Mose , fcrittoa mano cen_s
ommavdzliéenza in cartapecora, €_o
con inchioftroacid preparato 4 in let-
tera quadrata detta Merubaad maiuf~
cola , tratto fino dal libro di manodi
Efdra , chefidice effernevnonelCais
10 , il quale copidluida qucllodima-.j
no propi1a 5 di Mosé 5 come nel fe
condo del libro di Efdra caps8.i Ie
ge . E tanma accuratezza conuien via
nello {criuerlo 5 che fe vi foffe vn
minima lettera, vn Vau , vnlodpi
meno, ¢ in valido , & vien pofto da par:
e -

[ 8
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., enonfilegge , ¢ cofi prevari
1do Jo fcrittore molte particolaricd fcrite
te da Rabini da ofcruarfi . Quefto
-non¢ nella forma de libri , che hoggi
‘fivlano, mainvolume , come ant-
camente fi faceanoi libri , cioé Ii pez-
zidella Pergamina 4 lungo , cucid
von nerui dianimal monfo > enon.s
can filo » chefivi volgendo , € riuol-
gendo fopra due baftoni di legno . - Si
ticne per conferuarlo fafciato con fas
fciadilino , ddifeta , diquali procus
ranoledonne farne di lauorate , e ris
camate pill belle , chefonno , & offerir~
le, e conmameHodifeta , chelocuoe
pet perbellezza ; e che hi il modo f3
alfuoda cg&:n’c le punte di quelli doi
baftoni, che fpuntanoin sui ,detti Hox,
Haim > certe cofed’argento, & in for-
ma di Pomi granati 5 che perd Ii dico-
no anco Rimonsms s S campanelle , &
altro » Ole circondano di fopra con co-
tona d’argentos 6 intiera , & che li pen
de come meza dinanzi, chiamata Hes
14r4> 0 Cheder Tord , fecondoPviodel -
luoco , e capriccio de’ padroni del li-
‘bro . Ecve ncfonnoin quell’ Armarig
doi, quattro, dieci, e vinti, d piu, di que=
t h‘%ri » E fono chiamati Sefer Tord,
«iot liaro della Legge, & vi fi legcgi‘u
n
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nelle Fefte, e ne’ tenypi ordinati, conre_s’
di ciafcuno a fuo luoco fi dira.
Inmezo, 0 verodacapo,é come_y
wn corridoretto, 6 altaretto dilegno, vn
o pitl alto,pér appoggiaruidetto Li-
m quandovi filegge , e per predicar
appoggiatoa quello, & altre occorren~
Zu . :
Vié vn luogo appartato di fopras »
appreflo con gelofie dilegno, perles
donne , cheftianola ad orare , & 'veg-
ano cio che fi fi, ma non poffano eﬂ%r
gurate da glhuomini , ne fi mefcola-
no con effi,per non deuiar la mente dal-
e orationi a qualche penfiero di pecca- |
‘0 L] .
6 Variaperdil fito, ele particolaritd
di quefte cofesfecondo la varietade’pae-
i ,eluoghi , e nationt, ma tutte fonod
quefta guifa.. _
Vié vno, che canta forte piti de gl'-
aleri le Orationi, detto Cazan, & vo'-
altro c’ha il carico di tenerla ordina-
ta, enctta,accenderilumi, e feruire a_s
quanto occotre nel tempo delle ora--
gioni , enetien le chiaui , che ¢ detto
Sciamas , che vuoldirferuente , ¢ fono
1'vno , elaltro falariati dal publico di
quellas . : |
8 Diquefte Sinagoghe,0 Scuoleve_s
B nc |
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'ne fono vna, due, fei, dieci, & pii per
Cired , fecundo la quantita de gl’Hebrei
habiranti in quel luogo, fi che vipofla-
no capire,e fecondo la diuerfitd delle na.
tioni Leuantini, Tede(chi, lialiani, per-.
che nelle orationi fono piui ch'in ogn’~
alera cofa tra boro diuerf), & ogn’vna ne
vuol vna i mode fuo.

Delle Orationi, Manto, ¢ Fromali 5 <.
del Libro del Pentatesce
C‘Pn X 10 ~-

Anno nelle dette. Scuole far les

orationi , tre volte al giorno ,la_s
mattina , il cuitempoé dallo fpuntar
del Sole fina quattro hore di giorno,
e fi chiama Sciacrid, doppoil mezodi,
cio¢ da nov’hore,e meza di giornoin_s
s che finoma Mincha , e la fera i prie
ma notte , che fidice Haruid , main.s
moldi luoghi, non effendo giorno fefti=
uo, dicono infieme I'oratione del doppa
mezodi,equelladella fera, aldcclinar
del Sole per pui commodo.
3 Si lauano le maniprima , cheep-
trino ; lamattina prima che vadano
alloratione " gl'¢  prohibito mangia-
re » nebere alcuna cofa , nefarnego-
tio , ne andar a trouar a]c'u?(i per

alg-
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dalutarlo,ne farle nucienza.

- Entrati la matuna » {i ammantano
3i quel Taled , che fi difie al cap. 5. 78.
g.con la benedittione, Benedetto tu, e,
di amantarfi con il Zizst > & alcuni lo
mettono fopra il cape , altrilo rauuol-
gono attorno al collo per ftar pid at-
tenti all’ oratione non mirando qua,ne_ s
4 Poi fi metono li frontal deti.

_Teffitium,de quali fi diffe al cap.5.10.La
forma d’cffi ¢ take . Seriuono fopras
due pezzidicarta pecora  con inchio- -
ftro preparato » e condiligenza in lets
tera quadrata , in ciafcuno queftes
quattro letaoni. Prima del Deut. cap.
6. Audi lfrael 5 @c.Secondodelca. 110
S5 ergo obedieritis mandari meis . C'ce
Terzo dell'Efodo cap.13. Sanrifica mi-
bi omne primagenitum 5 &c. Quartodek
medefimo che legue.Cumque introduxe-
rit te Dominusinterram , &'c.E quelti
tnuolgono in cuoio nerodi vitello, cioé
ne Pvno wtea la detea ferittura 1n vAs
folo volumetto pontito , pofto fopra ya
quadretto di detta peile piu duro , dal
quale efce vna cordella della dettas
pelle larga vn dito , e lunga vn brac-
ciose mezo in circa, che'quello fi pofa_s
fopra il pefcetto del braceio- finiftro ,

cla
[ %
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¢ la cordei.a doppo vn nodo piccolo
some vn Jod , fivolge attarno1l brac-

tio » & allamanoalditodimezo, efi

shiama Teffila fcel iad » cioé della ma-

no : dcli’alero ki detti quatero luoght-
di -Scrittura , inquactro tagh dividoe

no ogn'vndafe , epoiattaccatt intic-

we pe formano van quadro con vna_s

lettera Soin fopra , ¢ pottofopra vis

quadretto piti durocemel'altro , nes

efcono due cordclle come Yalkro an-

cora » e quel quadro f{i pofa fopra il

mezo della fronte , clecordelle aggi~

rano il capo con vn nodo di dietro,
come vnalettera:-Dalet , & il rimanens-
te pendeno dinanzi alpetto -, e (i chia~
ma T effilafcel rofo, ciod del capo; que-
fit fono li frentalt , quali conil T aled

fi mettono la mattina fola commune=

mente , ben chealcuni pid diuoti fo-

no » che anco al’oratione del doppo

mezo-di fe It mettono , ma fon pochi,

fuori che 1l Cantarino , -che fi mette il

Talea.

s Quando fitrouano effer dicci huos

mim da 13.anni , & vngiornoin su

che manco di ro. tali non {i pofiono
cantar I’orationi folennemente , il Can-

tarino Cazan , che di fopra fidiffe, vad
quel -altaretto , 6 innanzi i queliap-

2 mario,
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mario, ¢comincia d dur forte , e tutti gliy
diconodietro piano. A |
6 Ilmododelleorationi, ¢ molto dif-~ |
ferente tra le dette Nationi, anzinon €
cof2 » in che piti diuerfifichino trd effe » ‘
che in quefta, come fi accenno di fopra.
Nel canto, 1 Tedefchi piu di ruttt can-
tano » Leuantini , e Spagnuolidcerto
modo » chehi del Turchefco , gl'lta-
liani pid fchietto > e ripofatamentes.
H tenore, ¢ le parole fono pid , emeno
fecondo li giorni ordinarij; o lefcfte s ;.
ma tra effiin quei giorni fonoanco di~

7 Nondimeno il corpo delle oratio-
ni principali » nelquale quaii fempres,
concordano tutti, € quefto. La mata:
na alcuni Salmi fpetialmente dal 104.
Exaltabo te Deus meas Rex &c. Sin
fine , tutti quelli Haleluia .. Certa rac-
colta de Lodid Dio, che in tutte 'ora-
tioni, & in tucti i tempi e fi replica .
detto Cadifc 5 cioé fantita ; vnalode al
Creatoredellaluce , edelgiorno detto
Joxer.. Quellodel Deuter. Audi ifrael,
erc. fi ergo obedieritis , ¢. pui volte fo-
pra citato , con qucHode! Num. cap.15.
Loquere filiis lfrael vt faciant [ibi fims-
brias @&@c. Che queftetre letcioni fono
chiamate Chiriat S¢emap, con cio ({:_he.;
Lol . <=

t
|
|
|
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legue Peiazin , &c. diecenoue benedit-
gonid Dio detto Scemond Afré , nel
guale lodandolo fe gli chiedono le cofe
pid neceffarie, vitto , fanita , fenno,
libered,perdon de peccati, &c. il quale_s
prima , fi dice fotto voce , poi fi fe-
plica forte dal Cazan, reiterandopoi il
Salino 145. & alcuni verfi de Profeti »
¢ quello d’Efaia al cap.6. SaniFus, Sam-
Aus , Sanilus. , Dominus Deus exerci
taums s @6.con Pinterpretatione dell'~
iftefle parole. nel Caldeo , dettotutto
cid vna lezzione con vn ringratiamene
to finalmente & Dio, che gli habbia illus
mimad a feruirlo , pregandolo che da
tueti i facci adorar concordeimente det-
to Flaleno Lefabeab,ii tintice I'orations
della mattina: = '

8 HLunidi , eGiouedi fi aggiungo-
no nelle orationi , doppo il Scemond
¢fré, certe Confeffioni , e prieghi Peni-
tentiali. E quefti due giorni della fet-
timana hannoper lo piu difpofti , fe s
qualch’vno vuol far qualche aftinen~
za,d digiuno , chiamandoli giornidi
Giuftitia 5 perche anticamente fede-
uano i giudici 3 tener ragione nelle s
Cittd, & Ville , & i luoghi circonui-
cini veniuano , comeal mercato » al-
ke terre grofie , quafi per qualchews

_ B 3  rela-
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relatione alla Diuina giuftitia.
9 lldoppo mezo giotno , ficomin
cia ilSal.145.11 Cadis » le 19.benedic
tioni Scemond efi¢ , prima fotto voce
e poi forte, & vn’alira volta Cadis 5 «
finita .
10 Lafera , loded Diocheadduce_
Janotte , che amando Ifracl gli deide
{uoi precetti , letre lettioni dette Chi-
riad Sereman,vn taccordo d’hauerlr ea.
dati con marauiglie d*Bgitto , vaprie-
gocheli guardi in pace lanotte ; 18
verfeti de Profeti , le 19.benedittioni
Scemond efré piano folamente s 2 Hi-
dewo Lefeiabeah. 11 Cadis, e econ queftofi
finifce Poration della fera. ‘
11 Quefte fono le cofe piti impor
tanti , delle quali fonocompofte tut:
te I'orationi fempre ; eben che §’ag-
giunga nelle Fefte ; e difolenni confor-
me aﬁe folennitd correnti , come d*
ogn’vna fiaccennard a fuo luogo , fo-
no perod quefte femper la bafe, & in .
ordine, & in foftanza ; & in quefte nor
vi ¢€diuerfitd gran fatto tra le deue.
Nationi ;5 ma tutte quafl & quefte f
conformano.
12 Hanno diuifo tuttoil Pentateuce
in48.6 vero5a.lettioni , dette Parg-
~ ~ ziod, cio¢ diuifioni » cnclcg’gonorelj
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le Scuole vna per fettimana,tanto, che s
invn'anno , etiam che foffe di tredeci
mefi , come fidivd nella Parte3.c. 2. fi
finifce di legerlotutto. Il Lunedi , ¢
Giouedi doppo quelle orationi peni.
tentiali, ficaua quel volume Sefer To-
ra > che fidifle di fopra c.10. dall’Ar-
mario , e dicendo il yerfo dcl Sal. 33,
Bdagnificatc Domsinum -mecum , Gre.
Eraltri, fi pofa fopra ?uell’alca,rcuo »€s
sfaciato, &aperto), {i1nuitanotre per-
fone aleggere il principiodella correne
e Par‘aki; ¥ pezzopet VAo 4 ¢ quelti
dicono vna benedjtiane jn principio
& vna infine. Il Cantarinoli benedis
CC s < pPlomcttano ogh’ vho dar quale
ehiecofa o perelemafina’, o perbifo
della Scupla, 6ad effo Cantarino,
o Sciamas. Poi fi alza aperto il detto
Sefer Tord , e fi moftra Ia Scrittura &
tl;tti %‘I’aﬂanti ’ dicend«} del Dﬂ}t.c.

a eft Lex quam propefuit Moyfes co-
ram filsis Ifrael , Jc.’iol.cuautiryxi perd
vfano farlo prima, che fi comincia Jeg-
gere,, poi fi chiude , e firinfafcia ye fi rie
pone neli’Armario .

13 Quefta cerimonia di legger in
queflo volume , in quefta mantera in-
uttando pid » e menoa leggerui ¢ or-
div~ diEfdra , qﬁféoénil:eﬁa sedi
, 4 o
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iuni » come fiandard raccordando &

uocloco. e
14 E perche ogn’vnodefidera partici-
par per diuotione, d*alcuni atti che oc-
corrono in caunar fuori,e rimetter il det-:
tolibro, & altre eofe occorrenti nel’ho=
re delorationi , fi vendono all’incantoy
e chi piu promette, 1i f3, € quelli danan,
che dicio fi cavano , fi fpendono , & per
bifogno della Sinagogha, o per clemnofi~
naa poueris - :

Do Sacerdotiy Leuits, loro dons ¢ decimes
Cap. X1 o

Rawo gis ncl Tompio Sacerdotd

miniftri , quelli della ftirpe d’-
~ Aron folamente , comenell’Efodo ca.
29. & altriluoghifi legge » fgguinano
nell’offerir i Sacrificij , ele Oblationi ;- -
incenfare , efar quantoeradi meftie-
ri , a quelli fidavanononfolo le por-.
tioni cold dichiarate , delli proprij fa-
_crificijsma d’ogni animale, che fi fcan-
" naua, il braccio, le mafcelle, e lo ftoma-
co » fimilmenteli primigenitidi tucti,
che nelle greggi nafceuano , il cambio
delli primigenict de g*huomint, il prin-
cipio della tofatura delle pecore , due_s
-per cento de] raccolto,e frusti, yn pciiz_o ‘

)
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dipafta d’ogni mafla dipane , etutte s
Jecofe che nella Ser- erano dichiarate s .
2 De’ Leuiti cra carico il cantare al
debito tempo nel Tempio, & haueano
la decima del raccolto , ¢ Pandauano
raccogliendo per leville. ,
Hora non eflendo tenuti 4 dar il
pii di quefti domisfe non quelli che ftan~
nonelterritosio di Gierufalemme , e
luoggi » che erano della Giudea , e po-
chi fono g’Hebret , che habbianones
terreni, ne armenti, di qui é, cheben_s »
che pretendano molti hauer ferbato
per vera tradittione : memnoria vera_s
della loro Genealogia de Sacerdoti, e_s
Leuiti » non oftante le trafmigrationt
auuenutole , non hanno preminenza s
niuna. Se non direcuperar li primige.
niti mafchijda loro , & effer primia_s
Jegger nel Pentateuco nelle Scuole trd
quelli che s’inuitano , come fi diffe nell®
anrecedente ¢.12. Che benedicono il
lo e Fefti folenni con _quelle paro-
del libro de Num.c.6.Benedscas tie

bi Dominns s @ cuftodiat te, Cc.

Siguardanodinon toccar , neflar
?ottacopertpmuno » oue fia perfona_s
morta. Si mf:ia?irl;i:?o dal') loro li prinmi
geniti,come al c.9.Parte 4. :

3 Noo pofigne & .Sagrdon prendes

ST 2 3 pet
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per moglie munadonnarepudiata da_s ..
altro marito, ne cognata,che habbia_s -
hauuto Caliza , come fidird Parte 4.
cap.7- _
6 In alcume poche cofe feguono in_s
gradoi Leuiti doppoiSacerdout. _

Delr Agricoltura , €& Armenti-.
o Cap. X1IL

Loro prohibito in ogni luogo fe-
Y, minar due fortedi femi infieme s,
come formento ,& orz.o, ¢ fimili, € pid
- ilfeminarli con granellid’vua, dal Le-
wit-C. 19. Agrum tuumnon [eres diner-
fo femine ., F¢.Cofi incalmar niuna_s
pianta, come Noce, e Perfico, 6 Pomos
8¢ Arancio , ¢ fimili , ne tenir calme ne’
loro terreni ; ma poffono mangiar li
frysee nati da detee calme . .
- 2 Se vho pianta vn'arbore frutrife=
o , non pud mangiar delfructo di effo,
ne’ prefenti tempt » fe non doppo e
anni » che fia ftato piantato , bens
che anco il quarto gid.fi pormua al
Tempio,y & hora firicupera con})oca.b
cerimoniasdal fopradetto locodel Leuits
v-’;' . P ! d
3 Non poffono accompagnar niun_s
_soroanimale , conaltro, che non'(_ﬁadi |
- — 4 :, ua
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{aa fpecie ; come Afino, e Bue, & fimili
per farne nafcer figliuoli, come nel det-
to luogo del Leuit. v.19, fumsentuns tuuns
nen facies coire cums alterisis -gemeris -
animantibus » @c. Ne meno farli ara-
Ie , netirar vn carro infieine, come nel
Deutcr.cap.22.Non arabis in boue fimul,
(g agn 0, 0%. :
4 Nelmieterilgrano , doueuano giz
lafciarne in vn lato del campo qualche
parte fenza tagliarlo. E cofi vendem-
miande la vigna lafciar alcuni ramye.
fcelli con granid’vua.
§ _ L’annofettimo d’ogni fet’anni , la-
fciauano laterra fenza coltivarla ; s
quello chedasé nafceuaera comune § -
poueri :dal Leu.co 25, ~
6 1l primopartomafchio d’ogni lo=
to animale, (c€ mondo, cioé di Vace
ca, 6 Pecora, 6 fimile, mentre non hab-
bia macula alcuna , € prohibitodi fer~
uirfene: ne mangiarlo ; perche gii bifo-
gnaua darlo al Sacerdote , 6 rifcuoterlo
dalui, & hora ¢ inutile per Pvio , e
per I"akro-, finche non gli venga qual-
che diffetto. Se € d’ Afino puo rifcuoters
lo cerrdar in cambio vn"Agnelload vn
Sacerdote; Dall’Efodo c.13.

Se vno troua in campagna vn ni-
do &’vecelli mondi, c:xo:i3 di %ueﬂi cl,x_u.

L 8t
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gli fono leciti-di mangiare, couando fos -

ra oua, O pulcini, € teriuto mandar via

a madre,fe vuol tuor I’oua, 0 li pulcini,

dal Deuter. c.22. Nidum auis inueneris ,
&'c. Non tenchis eam cum filijs; @'c.

De)le elemofine 4 pouerie pietd ad ogn"- ‘

animale . Cap, X1V.

¢

n {i puo negar , che quefta ;,;en-

te non fia molto pietofa , ecom=
paflioneuole affai verfo wtti i poue-
ri, poichetronandoferetrilorograns
quantitd , anzieffendotalila maggior
partg » e fottopoftia piu fciagure d

ogn’altra natione , ne hauendo quei
pochi ricchi» chevifono, neancoen-
trace’s nehaueri, chericchezze debba-~
po chiamarfi , nondimeno i cuttii fuoi

fouengono , e tutti in fecondo loco

fia chi fi voglia aiutano in ogni occafio-

nes. . i
2 Nelle Citta grandi , vannoipoue=

ri il Venerdi , elevigiliedell’altre Fes
fte principali , alle cafe de ricchi , eme-
diocri ancora, raccogliendo, & aciaf~
cheduno fidi conforme alle forze , ol-
tre cheli Deputatidetti Parnafim,o Me.
munim hanno cura di mnandarle i cafa,

. amaffinse & quelli di sifpetto, vergg&mﬁ:
om:
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oinfermi ;6 vedoue , che non vanno at«
torno,vn tanto la fettimana. . .

3 In ciafcheduna delle Scuole fi adu=
nano offerte;e partedi quelloche fi ven-
de il minifterio ¢ d’agiutar ad alcunc
cerimonie,come fi diffe al cap.11.e quel-
loche fi getta ne’ boffoliaffifli, vien da-
toa poueri .
4 Anzi che occorrendo qualche ne~
ceflica ftraordinaria & qualche poue-
ro; 0della Citta, oforaftiero, comedi
maritar donzelle, dirifcuoter fchiaui, o
cofa fimile, li detti Deputati della Scola
‘gli fanno far vna promefia da ciafcun.s
d’cfli,decta Nedawd; cio€ che vi attorno
i Cantarino , & ad vnoad vno dice Id-
dio benedica il tale,che dara tanto per la
uale elemofina , e perch’¢ Sabbato, che
non toccanodanari,ogn’ v promette in
voce cio che le pare , € poila fettimana
ciafcun paga prontamente quello c’hi
promeflo a] deputatoche adunati infic~
me li da a quel pouero.

Vi fono ancora nelle Ciud grans
di 5, diuerfe Fraterne per molte opere_a
pic , come quellec’hannocura de g~
anfermi, ¢ fepellir morti 5 chiamati per
lo piu Ghemssiud Haffadsim , per fem~
plice elemofina detti Zedacd » per rif<
cuowes Schiavi ; Pidien éewgm}im



LIC IKI3 LICVT ALCS.

34  race
maritar donzelle Hafsi betuled , e molt® .

altre pit » € meno; fecondola quantitd
degl’ Hebrei, che in quel luogo fi troua~
no habitanti.

6 Se alcun pouero hi qualche vrgen~

te bifogno , aquale non poffono fup-
plire (gmﬂi di quella fola Citta dou’-
egli habita , ricorreda’ Rabini princi-
pali, quali glifottofcriuvono vna fede s
che fia dabene , e meniteuole , epre-
gano, che ciafcuno Paiuti, conlaqual
fcrittura 5 inogniluogo oue fiano He-
brei, fe ¢ caftello, 6 villa , 6 luogo pice:
ciolo vien allogiatoper vno , e due s
giorni , e datole da mangiar , edabe-
re , equalche danaroal partire. E nel-
Ie Citta vienallogiato , efi f3 riffer-
mar fotrofcriuendo da Rabini del luo-~
o quella fede , & va alle Scuole da™
%amaﬁ'un »0 dalle Fraterne, odachié
Pordine diquelluogo , & in qualch’~
vna delle gid detre maniere riceue aiuto,
efoccorfo. '
7 Mandano da tuttele parti , oue fi
fitrouano annualmenta elemofiiie in_s
Gicrufalemme per mantenimento di
quei poueri che viuono 14 orando ,
per la falute ditutti 4 8 anco per qual-
ch’altro luogo della Giudea , come s
Saffet, Tebbaria ; & a Hebron, dolue»&
‘ a
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la_fepultura de’ Patciarchi, Abramos,
Ifach, e Giacob, ¢ Ic loro mogli.

8 Ogni vnoin particolar poi, quandos,
e come le pare fa elemofina , fecondo la
fua liberalita. o
9 Hanno anco tanto per opera pia il
dare elemafina, e founenir ogni miferoy
benche non fia Hebreosinparticolar a_s
quelli della Cired, € luoghi doue habita-
no ; come eofa propria della pietd hu<
mana indifferentemente ; & efprefla-
mente loraccordano i Rabini.

10 Per efferto di pieta fi guardana
molto anco di non tormentar , ne mal-
trattare , ne far morir crudelmente niun
animal irrationale, da che tutte fon cofe
create da Dioydalle parole del Salm.144.,
Er msiferasiones eius [uper omnia oper dus

. Fine delia Prima Parte.

Ot
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PARTE SECONDA.
Della Lingus, fauclla, [crivere, ¢
Prediche. Cap. 1. '

Ochi fong gl'Hebrei hoggidi s
o & che fappiano parlar vn ragio~
¥ pamentointiero Hebraico, ne

‘B nella lingua Santa, da effi det-

ta Lafcion ac odef¢ , nella quale fon_s
feritei li vintiquattro libri dell’antico
Teftamento , ne meno nella Caldez
«detta Targums, che foleano commune-
smente parlar quando eranoin iftato &
perche Eanno apprefo , ¢ fono alleuati
alla lingua delpaefe ouefonnati ,. fe_s

in Italia Italiano , fe in Alemagna s
Thedefco, {ein Leuante, o Barberias .
Turchefco , & Motefco , ¢ fimili. Anzi

- ealmente fi hanno appropriato: quel=
Ie lingueftraniere , che moli »- ched™

~ -Alemagna in Polonia , Ongaria, ¢_»
Ruflia, fonoandati,s’hannofatto, &

2 wi i lorodifcendenti materna la.e
fingua Thedefca , eda Spagna in Les
wante hanno vfato il pid la Spagnuo- °
1 . Inuliadll'vna ) ¢ dell'altra foy
S §9ndo,
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condo , chetraggono Porigineda’ pa-
4ri ; ondela plcge procura folamenie.s
conformarfi con le genti del luogo oue
habira , frapponendo qualcheparola_.
Hebraica corrotta nel ragionar trd di
‘Joro. Li dottivn poco pii hauendo &
-mente laScrittura ; ma fon rariquelli,
fe non fonoRabini . che elegantemens
te fappiano per fcienza far vn continua»
to difcorfoin lingua Hebrea .
2 E nellapronuntia di effa lingua He~
brea , fonotalmente poi tra di loro dif=
ferenti » che i pena fonointefi i Tedef=
chi da gi’Icaliani, e Leuantini , nevié
chi piu chiaro , e conforme alle regole s
della vera Grammatica (detta da efli
Dichduch) fauelli, che gl laliani.
3 E vero, cheeflfendo la pura lin-
gua Santa ftretta , e pouera di voca-
oli » non vedendofi hora fcrittod’an~
tico altro che li fopradetti vinti quat=
trolibri , da qualitutto conuien cauva-
re > ’hanno !t Rabini per comoditd
ampliata , fcruendofi molio dellis
Caldea, gualche pocodella Greca, e
d’alere , & inuentando miolte voci
per li nomi delle cofe , come hanno
fatto doppo loro in ogni cta li ferit-
tori , per darfi ad intendere parlan-
do diFilofofia , & altre Scienze colr'x_:r
o i
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li termini delle materie occorenti «
4 Queftomodo, nello fcriugr, fiado-
pera, nel componer libri, nelle {critcu-
1e de contratti , in noie particolari, in_»
cofe publiche, &altro. Ma le lettere s
familiari de complimenti , edi nego-
tij , {criuono perlopid nel volgare di
quel pacfe oue fono ; benche alcuniin_s
carattere Hebraico , foloquelli della_s
Morca fcriuonoin iingua anco Hebrai-
ca, :
s Nel predicar v{ano fimilmente la_s
lingua diquel paefe pereffer intefi da_s
wuttt » cio€ citando1 Tefti della Serit~
tura , e detti de Rabini in Hebraico»
dichiarandoliin volgare . -
7 Ilmodo delpredicare , 6 fermoneg-
giarc 5 € , cheftandotutti cheti afhfi
nella Scuola , quel tale che vuol pre-
dicarc ﬂg che facilmente ad ogn’vno €
conceflo ) aminancandofi con quel fu-
deto Taled , 6anco fenza , appogia-
to a quelaltaretto , chefi diffe Par.1.
cap. 8 comincia il fuo dire con vn ver-
fetto della letion corrente , detto Nosé
e pol vn detto de Sauij detto Azaa-
mar , etacendo il fuo preambolo » pro-
ponendo .qualche foggetto , che ven-
ga 1 propofito della detta lettione 5 vi
difcorre allegando pafii di Scri;{,u fas,

L3 »
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& autorita de Rabim , ciafcunoconlo
ftile, chesa , il che ¢ molto diuerfo trd
Ie Nationi.

7 Qucfto fifi il Sabbato , nelle Fe-
fte principal:, perlo piti , fe non foffe_s
qualche oration funerale per la mor-
te di qualche primato , chefi fiino
giorno non feriato , o altra ftravagan-
te occafione. :

Deloro Sindii, & Accadervic , ¢ delt
vrigine, comenuto defla Ghe~
mara. Cap. 11

H Anno per la piu pia opera , ches
far fipoffa, ftudiar {facra Scrittue
Ta, O nelle itioni di ¢fla , ciafcuno
r quello che si , dal Deuter. cap.6.
Et medstaberis fedens in domo tua,
ambulas in stinere, c. :
‘2 Alcuni pochi ftudiano Cabali ;
cioé fpeculation riuclata, e Theolugia_s
fecretadella Scrictura, altri Filofofia_s,
& alue{cienze naturals, € morali; ina_s
tutte applicate ali’inmcclligeaza dellis
Scrittura » che altrimente I'haurebbo-
no per cofa pernitiofa ; fe non quale
ch’vno che ftudia per adottorarfi in_s
medicina. Mailpid vfato,e comune_s
ftudio trd di loro ¢ quello della Ghe-
- mara »
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nrard , che propriamente esa chiamato
T almud 5 doue gl’é lecito tenerlo , &
doue non I'hanno , delle cofe de Sauij
o parafrafi, 0 compendiodi quello .
3" Diciotanno Accademie , chiamate
Efiued , ouc firiducono , a d:iputar i
Rabini,e Difcepoli;ma confufamente s
gridando fenz*ordine , che pareches
quelle materie quafi cofi comportie
103 ¢ per lo piti fi fuol far la mattina fie'
nite le orationi , e non il Venerdine e
;:x%:he delle Fefte,né il Sabbato, n¢ les
efte. .
i' E perche il fondamento di tutti &
itis Precetti, ¢coftumi de gl’Hebret,
£leautoritd loro , fono venite da que~
flo libro;ne diremo Loriginc,Pordinc s
€’l-contenuto in breue . :
s Nel primo capitolo della prefente_s
opera fil incominciato a dire s ch’heb-
bero gi’Hebrei la Legge fcrita da_s
Mosé , eladibocca de Rabini éfpofi-
rion della prima , & aggiunta di alires
loro ordinationi. Diquefta feconda_s
durante il Tempio , non fe ne potra_s
porre nienteinifcritto , che pero chia-
mauafidibocca , che i bocca fomens
te fiinfegnaua per tradittione.
6 Poi circa 'anno 120- doppo la di-
&lmtuon del Tempio , fii vn Rabing
no-
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nomato Rabi luda , cheperla fanucd
della {ua vita » preflogl’Hebreifu co- |
gnominato Rabenu Acados , che vyol .
dir Macftro noftro fanto , grand’ami- .
co d’Antonio Pio Imperator Roma-
nose ricchiflimo, quale vadendo, che.s
per la tranfmigratione i andaua di-
menticando quella legge & bocca_sy-
feriffe cuci li parert, & ordini, e tradit-,
tioni de Rabini fin al fuo tempo, in vn
libro affai compendiofo che chiamd
Mifnae lodiuife infei trateaci. E pri-.
mode Semi , & Agricultura. II2.d¢
giorni Feftiui. 1l3.de Matrimonij , e
cofedidonne. 114.de dannidatieliti-
gl » ¢ cofe cuure cimli. 115. de Sacrificije
11 6. de Monditie , & immonditie : e
perche era breue afflai , e non bene in-
telligibile vi occorfero fopra molt’al-
tre difpute ; peril che dild aleri crecen-
to s € cinquant’anni in circa furono due
Rabini ; in Babilonia I'vno nomato
Rauena , Paltro Rauafcé , qualiraccol-
fero tutce le efpofitioni, difpute, & ag
giontech’erano corfe fopra la Mifna fin
al tépoloro,& anco molti racconti,fen-
tenze , edetti, chegli veniuano3 pro-
pofito, ponendo la Mifna come Tefto, e
quefte come efpofitione , ne formaro-
novn libro desto T almnd Bauls, é)”vero

. ¢-
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Ghemari , dinfo in 6o. ordini detri
MafJaélod ; ma per li fopra detti fei trat-
tati. E ben che pochianni prima ha-
ucua vn Rabi }ocanan in Gerufalemmee
fatto vna fimile compofitione, detta_~
T almud Gerufalmi , nondimeno per ef=
fer quefto molto piti breuc, e difrafe pid
{cabrofa, foloé reftatoin vioil Bault,

come piti amplo, e piti chiaro. Sopra_s’

queftoé ftato tatto vn commento, da_s
vn Rabi Salamone detto Rafci, € certe

difputationi davna Accademiade Ra-.
binidetti T offafod , eda queito cauato

moli aftratu e moki , & in particolar
datredelli deuti fei erattati, non occot=
rendo al prefente quclli de Semi , deSa-
crificijy nc di Monditie. e

Fu poida alcunt Sommi Pontefici
detto Talmud prohibito , e daaltri rid
conceffo; ma hoggi viimamente refta
prohibito,& inltalia particolarmente_s
non fi vede , ne filege. .

Della creationde Rabini y ¢ antoritd di
~effi » e delle Scommunmche. :
Cap. 111

On ricereano d’effer dotrorati- It
N Rabini , anzi hauerebbono per
- Tapetbia 5 ¢ vergogna il moftrar di

- pro~
[ %
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Eocurarlo s e pero non vengono e(fa--
inatt, ma quando fi {corge perfona_y
the fiaatta , edotta , cioe pratico , &
/ I N
ve:fato nella legge di'bocca pui ch’~
iltra fcienza 5 1n Leuante 4 voce co-
mune lo ftimanotale , ¢ lo chiamano
Cacham , che vuol dir Sanio. In Ale-
magna , & lralia , vienda Rabini pii
vecchi titolato, 6 in fctitto, S in voce -,
0d1 Cawer di Rau , che vuol dir compa-
gno di Maeftro, che quefto £ cerco
mezotitolo , che fida a giouant, 6 per~
lone , che nonfono compitamente »
verfati O di Moremn 6 Rau, che vol dir
Precettore s © Maeftro, ch: cofi vien_s
;hianrato. Y
1+ Quatti,ciod il Cacam Rau , 6 Ma-
‘enu -, decideidub.jcircale cofe pro=
1ibite s ¢ lecite , d*ogni materia , foriuo-
wallegationi, e fentenze , ancoin [icj
audi » celebrano imatrimonij , e dia
lortij » predicano fe ne hanno talento,
ono capinelledette Accademiie , hane
10-il primo luogo nelle Sinagoghe , ey
%" congrefli , e caftigano I difybi-
lienti confcommuniche , e fegli por=
a riuerenza per obligo,in ogni conto, .
3 anﬁio‘ {communicano qualch’~
mo,lo maledifcono,e publicano,& ognj
Iebreo ¢ tenuto non parlar , ne auui-
cinarfj
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cinarfi quattro bracciaa calvi , ne -fif
la{cia venir nelle Sinagoghe, 0 Scuole, ey
fui e obligato feder int terra {calzo,come
1i foffe morto.qualche parence,{in tan=
- to,chefia affolutodal Rabino , 6 Rabi-
mi , ¢ ribenedetto. - :
E fe ¢ {communica fo'enne , e ftra-
ordinaria fi riducona nelle Scuole , e
con torcie nereaccefe fuonando corni s
dannole maledittioni 5 achifario -ha
fatto la tal cofa, eli fanciulli, €'l popalo
xifpondono Amsen .

D:‘giurtmm'oé'wti. Cap. 1P

Ono vietatili giuramenti in vanos
Y & anco il nominaril nome qual fi
fia di molti che fono nomi Diuini , feént
a occafiones;come nel Decalogo, nell’-
Efodocap. 20.¢ nel Deuteronomio §.(
molto piti falfamente,& in bugia, com¢
nel Leuitico 19. Non periurabis in nomsi
se meo , c-
2 Non fono lodati ne anco i ¥oti;
ma fatti deuonoefier offeruati. Impe
6 il marito puo difpenfar » 6 romper,
ch’ella non voleffe 5 ivotiche fac
cia la moglic , diqualfi voglia aftinen
za ; mainterminedi 24. hote doppo
che I'ha vditos Ecil padre qucl,ligl:l_lila_;
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linola donzella » come ne’ Num cav
o élungofi'egge. B 4
'3 * Per tradittionehanno perrd, che_s
quindo yn’hwomo, ddonna , -hauerd
fatto vn voio , ‘0 giuramento, come_s
chefia 5, non eficndoin pregiudicio de}
térzo 5 ene fia conbona feua pentito,.
che poffa vn Rabino d’ autorita , 6 ve-
rotre altri huomini , ancor che non -
rolati, fcioglierlo , edifpenfarlo. Per
tanto quello che vuole efferne difpen-
fato , vada quello,; 0 quelli, & effi vdito
1a cagione delfuo pentimento , paren~
dolle cofa douuta , glidicono tre vol-
te,ui fia {ciolto, &c. e riman libero.

Del Negotiolsro, & vfura. Cap. P\

T) Erobligodella Legge, cofidi Mo~
s€ , comea bocca 5 deuono effer
realiffimiye non fraudar,ne ingannare »
alcuno ; fia chifi voglia , 6 Hebreo , 0
non Hebreo ; offeruando fempre , ¢
conogni perfona , quelli buoni modi
di negotiar comanda togli in molti luoe
il:i nella Scrittura , e fpecialinente, nel
u.c.19. verfi.11.13. 15.33. fin’al fine.

2 E quello che hanno difleminato
alcuniin voce, & inifcricto » cheogni
giornogiurano, & hanno per operas
pia d'inganar , ¢ fraudare vn Chri-

C ftiano,

-
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Riano, ¢ efpretls bugia , cofi promuyl-
gata per renderli pid adiofi di quell
che fono. Anzi moli Rabini hanno
feritto 5 & in particolar ne hi fatta
mccolea i longo Rabeno Bachijnel Jib.
Cad dcbemah , letteva Ghimel Ghexold o
douedice , che ¢ molto piu grape peg-
cato,ilfrandare vno non Hebreo, chey
wn Hebreo, refpetto allo fcandalo cheos
fi dd,oltre Popera ria in sé:e fi chiama_s
Chillut Afcem , che vuol dire profanat
il nomede Dioy che é d¢’ maggiori peg-
<ati. Onde fefitroua traefli , chiinf
ganna, efrauda , € differto di qucl pat -
ticolare , che ¢ dimala qualitd , m
non chelofacci effendole ne dalla a—;’a

Legge v ne da Rabini in alcun modo

permeflo. - .
3 Eben verochela ftrettezza, nellas
quale la captivicd longa gli ha ridot-
ti, & effendole vietato quafi per tutto
il poffeder terreni , e mol’aliri modi

di mercanar , & effercitij di riputa-

‘tioney & vtili , {i fono molto abbaflati
d’animo, e diuenuti digeneranti dellas
lealta I{raelitica .

4 Sicome per la medefima cagione ,
s’hannofatto lecito il pigliar vfura,con
€i0 {ia che vien detto ne| Deuter. c.23.
Extraneo fanerabis , & fratri tuo nons
fenerabis ; e per firano , & alienonon fi

e ~ pofli ~
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ofli intender fe non quei fette popoli s
cteeyEmotei, Iebuffet, &ci'Che lddia
conunandaua , che fe gli levaflic anco Ia
vita; ma perche non hanno in che intra=
metter{i per viuere, come gl'aleri fracelli
per natura, pretendono di potetlo far les
citamente. L - :
s E diquelli ferte popoli folamente_s.
s*intende in tuttiiluoghi , dove
Rabini v.ien permefio d’eflerle fattas
qualche eftorfione , vedendoche cofi
era dichiarato tante volte nella facra s
Scrittura , enon certo per quelle genti
oue fono hoggidi accol , ¢ Jafciand
habitare, etrateati con caritd da” Pren-
cipi eda’ popoli , ¢ principalmente trd
Chriftiani, poiche fatebbecofa contra
non folola Legge fcritta, maancolas
Naturale. :

De comratti 5 Scrittire 5 Teffimonsjs

Guudici y ¢ Giuditij. Cap. V1.

\ ~ 1

Gni contratto {i conclude con toe

car ciafcuna delle parti va lembo

della vefte , o alro drappo de¢” teftimo-

nij, quafi in modo di giuramento, chia-

mata Chinian [uddar , che vuol dir ac-
quifto del drappo. )

2 Non vien datatrd loro niina au.

toritd, anotari publici , fenon:ilfcri-

C 2 uano

-
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wano val per vntettimonio , econ &
teftimonij fiforma , & ¢ validaqual fa}

voglia fcrittura,di negotiodi teftamen=|
to.di matrimonio, di repudio, ed’ogn’- |

altra cofa imaginabiles ’

? Per valerfene poi in ognitempo » e
uogo chi vuole vifi far vna legalita da
tre aleri, quali chiamano giudic: di quel
cafo, '

_4 Douendofi efaminar teftimonijin_s
ogni cafo,conuien che fiano femnpre efa~
minati alla prefenza delreo s 6 dell’ad~
uerfaria partes :

.§ Nafcendo differenze , e letigi di
qual fi fia cofa 5 nclla maggior parte_s
del monde fono Giudici It Rabini prin-
cipali, 6 veroche fi compromettono di
volontaindoi , o tre Arbitri communi
amici ., g
6 Li giuditijfeguono conforme cid ¢’-
hanno dichiarato i Rabini in molu ve-
lumis nelia parte vitimamente detta Co.
[en amifpati ; € quantita d’allegationi in
cafi occorfidetti Seelod T efcinued 5 ca<
uati per lo piu dall' Efodo caps 21: cO-.
mincia,FHec [umt indicia,qus propenes eis,

e lifeguenti cap. 22. € 23. e dal Deut.22..

23.24.25. ¢ fecondo poila retta mente .

de’Giudici,che giudica rifpettola perfo=

na, il cafo , & il tempo.

7, Nel crimunale reftano in ogni luos
’ . go
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?9 allobedienza , &alcaftigoin tues
to de Principi , A qualifono foggettin
{olo per tranfzreflo di qualche lora
Rito , fono da Rabini fcommuni=~
cati 5 cone fidiffedi fopra in quefla.
cap.3. , )

Dx 6sbi [empre probibiti.e come mgngiane
. lacarne. Cap. V1L :

N On a})oﬂ'ono mangiar di niun. ani-
: male, che nonhabbia’vnghia_s
sfefla , 6divifa , eche ruminicome__a.
Buwoi,e Pecore,.ma nonConigly, ne Le-
pre;ne Porco . Ne meno niun Pefce,che
non habbia fquammna, & ali, ne armara
dicocciola . Neveeelli rapaci, ne ferpi=
bilistutto dichiaratone] Leuit. c.1x. luns
gamente.
2 E perqueftorifpetto. non mangia.
no cofe corte da altre genti; ne adopera=
noloro vafida cucina , per fofpetto che
non vi fianoftati pofti dentro | diderti .
cibi a loroprohibiti » come fi diffe nella
Sar_tc r.cap.3.neadoperannocortelli d’
tri. .
f Non mangianofeuo di Bue, Agnels
o » ne Capra , comenel Lenit.capit
3al fine . Nec fanguinem , nec adir
pems omnine. camederis . Ne il neruo
della cofcia « Dalla Genefis cap. 32,
o C 3al



' De’ Riti Hebraici.
al fine. Qwums ob non-comedunt nervnng
filij frael, @c.eperode glianimali che
mangiano , purgano con ogni dili-
genza, ognifeuo, & il detto Nerwo . Di
qui ¢, cheinmoltiluoghid®ltalia , &
Alemagna in pat:ico‘jarc > hon man-
. giano li quarti di dietro delli dee2
animali, perche vié quel neruo , €_»
molto feuos e civuol molta diligenza_o
nel purgatli , e pochi hanno detta prati~

Clhesd - .
8 GI'¢ prohibite mangiar: fangue di
animal terreftre , dal Leuit-cap. 177e-
pleatsr omnss animal ex vobis, non come~
dit /mgw‘m_o?& inahrilsochi, né pur
wn-ouoche vifofle dentro qualche filet-
_to di fangue.Per il che forf: glifii prohi-
bito mangiar alcun animal terreftre, né
volatile, fe prima non fia fcannato, per~
che neefca il fangue. o
s - Quefto fcannare bifognache fia .
per mano di perfona pratica » nelle__s
circonftanzesche vioccorrono, che fap-
pia tagliar il cannarozzo,e i"ingioti:oto
quanrto bafti , con cortello agnzzo , che
non habbia tacchi, & efpeditamente__-,
_turto perche ne efchi il fangue corren-
temente , il quale fi verfa in terreno fec-
€0, 6 cenete , e poi fi coprecon quella_s
terra, dcenere ; dal Leurt. ¢ v7. Fundar
fanguinens cius 5 O operias illum-terra .
: 6 Non



- Parté Secondai .

8 Non poffono tagliar . vn membrer

‘de yn animal viuo , e mangiatlo , né
ootto,né crudo. .

2 Non poflono fcannar in vt mes
demo giorno , vna vacca, & i vitello
fuo fighuolo, ne pecera , ne capre , neil
padre , e fighuolo fe lo conofcono, dal
Lenitic.22. Sineitla bos fus enis non imse
melabuntur voa diecum fasibus fwis..
8 Sealcunoanimale tecreftee 4 O voe
hacile delli leciti 2 mangiare, morififg_p
da st ; éfoffe vecifoin altro modo, che
c’gmc fi ¢ detwo, g¢ prohibito mangiare

9! Se haueflc gualche offorotro m vie
ta »incerte }gam dichiarate da Rabiniy
& foffe offelo y che gl poreffe caufar
MOFEC s TON ponno mangiarne. :
10 Cofi , fenelle interiora. fi trouafe
{e ne’ volatili qualche fpino 5 O ago,
che I'haueffe forato ; 6 nelli quadrupe-
di qualchepoftema, 6 attaccatoil pol-
mone (che perd quefticon diligenza »
eercano doppo feannati ) non ne man-
giano. Tuto tratto da cié che fi leg-

ge nel’Effodoc,23. al fine y & altri luo=

ghi. ,

11 Per la prohibitione del fangue_p

fuddexx0, mettonola carnein fake, ela

-afciano ftar ld vahora , prima che fi

metta nel’olla 5 6 pignata, a cuocere s,
Coo C 4 pet

-
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perche ne efca affatco tl fangue, akhné=
te non poflonomangiarla fe non arro-.
flita. E per cidil fegatoper elfer muta.
Langue;in niun modo fi pud alleffare » 5.
fe prima non fia ftato foprala gratico~
la,olebragie,ben atroftito .
12. Nellt Pefci, a loro leciti, non offer-
uano 2lcuna delle dette cofe,perche non
¢ prohibiro il fangue , neil mangiacli
morti, ne akro. - k
13 Nonpoflonomangiarcarne,ecae
{cio, e lattcinijinfieme, cauatoper tra~
ditione da quello che nell’Efod. cap.23.
fidice , &1naleri lnoghi. Now cogues
badums in lalle matris ua : che vogh dig
ognianimaleinognilatte ; ondenon s
folo non ne mangiano mifto infieme,
e Cotio, Ne Non Cotto; Ma ne ancoin s
vn pafto , 6 invn*hora mangieranno
prima carne s € pai cafcie , perche dico-
no., chereftadellacarnetradenti, efi
congiunge poiyma ben i prima il cafcio
daper ¢, epailacarne. -
14 Epercio , ogn’vnotienin cafas
maffericie dacucina , ecortelli diffe-
rentts per cafcio, eper carne , fegnate.s
che fi conofcono , come i diffe nel
£ap.3.della p. 1. e fe vaoinerrore fi cu-
cinafle con I"akro , &caldo i mefco-
e infieme ., il cucinaco non fi man-
s & il vafo fe ¢ di terra-» non.a
. fipus

— ]
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fi W(‘N’m adoperare. ;
x5 Non mangiano Cafcio, chedaefe
£i non fia veduto a farfi,conilloro quas
glio, dubitando che non vi fia mifto laew
te d’animal prohibito, opeltatola pelie
con il quaglio,che viene ad effer carne,e
- ¢aftio,orpoftoal fuscoincaldara, oue s
f3a2 flato cucinato cofa prohibita, e quels
Yoc’hanno veduto farefegmano con fe-
gnosche fia poiriconofciuto. -
16 Haueano raccordato li Rabini,che
non fi-mangiafle pefce , ecarne, infie
me,per effer nociuoalla fanita; ma hog-
gidipare 5 chenonmalto fe ne guards-
R0 . - :

Delbenere. Cap. VIIL

Ono akuni cheper ordine antice
) de Rabinitengono , che fia prohi=
bito all'Hebreo , dibeuer vino fatto ,
9 toccato da chi non {ia Hebreo , ecofi
offeruanc Leuantiniye Tedefcht. Ma_s
in Italia non hanno quefto rignardo,ab
- Iegando che cio fofle forfi ordinato , da
quei Rabini, cheerano tra gli Idokatri »
pervietar il commerctoconefli , nons
per ie Nauoni tra quali hoggi fi troua=-
no,dichiarati da eflt inedefimi, che non
,-fo:}% ;rli. . ‘ : nel . 14
2 Moltc cerimonie, come nel riceuer
Lo £ 5 Fefle



De’ Rits Flabraect
Fefte,e nel fin d’efle nelle Norze;nelle s :
Circonfioni, & altro, vfano dir qualcha :
kode;fopra vnvafodi vino, e beuerlo , &
agni volta chebeuono, innanzi,edo
poi »- fanmovna beneditione , hauendo
ueltoliquore in veneratione 5 del qual |
z dice nel Sal. 10%5 Et vinnuns. latificee
cor bomsines , e nellibro de Giudici c.g.
Fipum menms, quod latificas Deus , & ho-

Do farilPane. Cap. 1X..

‘ Vando6 hanno impaftato il pane s,
cioé vn paftone quanto 40. oua_r,
ne cauano prima vna focaccia ; dallib.
de Nununc.1$, De primitijs paftarum ve<
firarum dabitis Domino.
2 Quefla fi fokeua dar al Sacerdote , &
hora figetta nel fuoco.e fi lafcia abbruc.
clare . . . T : .
E queflo, ¢ vao de’ tre Precetti , che
flcuonp offeruarle donne ; perche effe_s;
per lo piu fanno il pane,

Delmangiar iTaudla. Cap. X. .

P Rima,ches’affedano d Menfa, fon’-
A obligatilauarfi le mani, con mol-
tadiligenza » dichehanno fcritto foe-
#lmenge i Rabini, come del lanafi Jeos
- O manj

S



Tarte o¢conaa. ? )
manidella mauina , che fi diffe nellaid
prima Parte cap.7. .
2 Poi chefonoaffift vianoit pid dif il
Salmo 22. Dominus regitma, &'c. e -pol
il padron di cafa pigha vn paneintiero
e dice la benedictione, e rompe il pane_s,
e nedd quanto vna groffa ofiua, a eucti 1
commentali, e doppo mangiano quan-
ta Joro piace , ¢ laprima volra ch'ogn’«
vno beue fi la benedittione , come nella
prima Parte.c.9. :

Nel mangiare 5 mokecofe appar-
tinenti alla ciuiltd,& alla modeftia fono
defcritte da Rabini. Echefi guardano
di non calpeftrar, ne getear per terra pa-
ne, ne cibi, pernon fprezzarla gratiadi
Dio.

Finito di mangiare {i lauano Ie_»
mani; eleuanoli cortelti da rauolaw »
poi. che dicono che la menfa rappre-

.{cnta 1’Altare , doue non fi potea po~
ner ferro. E molti vfano diril Salimo
che quelgiomodella fettimana dicea--
no i Leunti nel Tempio , & il SaLé6.
Deus mifereatur nostrs , Fo.cfe fono
tré » 6 pui c’habbiano mangiato infie«
me , vnodi loro fatto lauar vnbichieri ,
& empitolo di vino, alzandolo dalla ta~
uola dice forte » Signorimiei Benedi-

.mo colui , ¢’habbiamo mangiato del
fuo , eliakri xifpondonco s 6Bene¢}§“°.
A ia

LA



- ” 4AC IS L£ICOTAICE «
fia quello’ c’habbiaino mangiato del
. {uo,e per fua bonta viuiamo, e fegaita.s
ringratiando Iddio, che ad ogn'vno dd
il fuo vitro ; che diede 4 Padriantichi la
terra di promiflione , pregandolo redi-
. ficar Gierufalemmne, e benedifce il
Padrondi cafa, e prega per la
pace, e finito, dd a tutti’
vn pocod; quel vi-
. no del fuo va-
fo, ebeue .-
 anco
lui,efilevanole_y

menfe .

B Fine della Seconda Parte.

PAR-



PARTE TERZA.

Dclla Feitadel Sabbato. Cap. L

N fomma veneratione;e fopra=
- wutte Paltre Fefte,tengono gl’=
: Hebrei, il giorno del Sabbato,

¥ per effer tante volte nominato
nella Scrittura, e commandaro fin dal
principio della creatione,nella Genefis,
al 2.¢. e due voltenel Decalogo, e tant’~
- altriluoghi. Ladoue poi dichiarato
la prohibitione di non far niun’opera_s,
cripofare.
2. L’opere prohibite fono ftare ridotte
da Rabini fotto trenta noue capi, con_s
tutte le cofeda effi deriuanti. Li capi
fono quefti Arare 5 Seminare , Mietes
re , far 1i Fafceti , Battere il grano ,
Ventolarlo, Criuellare , Macinar , Bu-
rattare; Impaftare, Cuocere, Tofare,far
Bianco, Pettinare, Filare,Licciare, Or~
dire, Teffere , Tingere, Legar,e Slega-
re;Cucire, ¢ Stracciare, Fabricar, Rom~
pere , Batter conilmartello , Cagciar
animali , Scanmare , Seorticare s Conn

Lt - m‘_’

-



ciar, erafchiar la pelle, Tagliatla , Scri-
uere , Cancellare, Rigare , Accender ,
& Ammorzare, Portar vna cofa davns
Yoco particolar al Fublico + Quefti fo-
nolicapi , etuttele altre fpene di que-

1generi, come it Limare ¢ derivation
de Macinare , perche I'vnélaliro ¢ far

d’va corpo piu corpi. Il Quagliar del
Fabricare, perche ambi fono ridur mol-
T corpLin vno, e cofi d’ogn’altro, ¢ tut=

10 €16 vien offeruato fottilmente per di-
<hiaration de Rabini , come » & in qual
modo. - ’ ’ ’
3 Non poffono accenderne ammar-
zar fuoco, dichiarato nell’Effodo c. 5o
Non [uccendetis ignem in omnibus bha-
bitaculis veflris diem Sabbathi , ¢ pere

non toccanosne fuocoy ne legno infoca-.

.10, ne accendono, ne ammorzano, ne_s
attizzano vnlume. Edoue ¢ freddo, e
<he non hamo fufe fcaldate prima_s,
fe ponno hauer vno non Hebreo » che »
ghaccendifuoco, bene, fenon lo pre-
Parano che s'accendadas¢., & ftanno
fenza. ’

4 Eperd non cucinano cofa alcuna i -

Sabbaro, ne fanno cucinare, ne pofifono
mangiar cofacotta di Sabbato, ne nata,
necolta; in quel giorne. ‘ :
5, - Non poffono portar carica , e pe=
por: poitane adoffo- cofa che: n‘cim.a
L a
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fia di neceflitd del veftire , 0 Iegata , pere
che altrimente dicono che fia catico, &
pefo .. E cofiauuerrono nelle conciature
delle donne, de fig'iolini , de ferui , ed’
animali , effendo {critto nel Decalogo »
Effodoc. 20. gnel Detiter. 5. Non facies
i1 €0 quicquams gperis. tiu & filins tuns, &
filia tua’/zruub & ancilla, iumentum, G
aduena , ¢rc. .
6. Non ¢ lecito trattar in’ parlamentq
niun negotio, neprezzo di cofa , ne fer-
mar niun ordine di comprar , ne vende~
re; nedar, ne hauere , come dice Efaias
C.58. Si auerteris 4 Sabbatho , c. dums
non facies viastuas, &c. vt loquaris fers
wonens , ¢ . -.
7. Non poffono toccar , ne manege
giar cofa di pefo, ne inftrumenti d’arti,
0 di cofachenon fipoflifar il Sabbas
0. Dl
8 Non poflono caminar pii d’vn mi-
gliotuoridella Cittd,e Borghi, cio¢ due
mila braccia . : _
9 Hanno poimolte cofe prohibito Ii
Rab:ni, per maggior cautela dilevaril
negotiose "arti manuali, comeil toccar.
danari; che € cagion d’ogni traffico, ne
cavalcar , ne andar per barca , ne fonar
iftrumenti,ne lauarfi. S
10 Per gl'amalaii 5 inquantoa mali
¢be safpeta & Chirurghi banno rie

firet-



§8 D¢ Riti Hebraici . L
ftretto molto i Rabini : ma de Fifict s
quando il Medicoloftima cofa di peri~’
colo,ben che non molto; & per via don-
na frefca di parto,hannodatolicenza dt
far og]n{/ cofa :ig . .

11 1l'Venerdiadunque y procuracia-
fcunoprouederfidicié 5 che le bifogma

r il Sabbato,come deHa Manna,diffe »

osé nell’Effodo 16. Die antem fexto s
parent , gunod inferant , ¢5’c. Ethannoper
opera buona , pender largamente ad
honor della Fefta ycome in%ﬁia 58. Ee
glonficaueris eum, €c. & tnpiegarfi an-
co1nperfonay, ben che ineflereitij bafli

~ adhenor del Sabbato, - ‘ :
31 Non fi daprincipioil Venerdi ad
opera , che non fipefli largamente fi-
nireinnanzifera, e come ¢ poco men_s
d’vn’hora prima del tramontar del So-
le,fimctiono in caldo i cuocinati al me-
ﬁlio che fi pué per ikgiornofeguente,e
impone fine ad ogni opera, & in mol-
te Cintd , vié chi grida , efa intender , &
d#fegno mcz’hora prima che fia vicima
Fhora del cominciamento della Fefta_s,
perche fiaffrettino, ¢ ficfpedifeonod™
ogniaffare. : ‘
13 Venuto dumque le 23..hote del
Venerdi, mez’hora prima incirca che
rramonti il Sole » fi intemnle cominciam
JaFefta , contunele detts prohibition.
[ 3 NN !‘u 2 ‘
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m . E le donne fono tenute accender
vn lume incafa d’oglio » ches'vla di
quattro,o fei lucignuoli almeno, che_s
dura fin gran fczzo dclla noite . Et ap-

arecchiano la menfa con touaglia s
gianca » edel pane s ¢ foprail pane vn'-
alra tounaglia lunga-, eftrewta , chelo
cuopre ; dicono 1pcr memoria dellas
Manna ,che cofi fcendea coperta di fot-
to, e fopra di rugiada, & il Sabbato non
piouea. . )

14 Gli huomini moli fono , che 3
quell’ora fi mutano di camifcia , e la~
uano le mani, e la faccia, & vannoalla
Scuola ; doue dicono il Salm-91. Bonume
;ﬂ confiteri Domine, (s, ¢ le orauani fo-

itcs aggiongendo momivar ii Sabbato s
¢ quei verfi del Genefis , c.3. Jeirur per<
Jeéts fumt cali , & terra, & c. Et benedie
Xt dses [eptimo ¢,

Poi va ciafchedunoi cafa fua , e fa-

utandofi, non fi dice buona fera, neil
giorno, buon giorno,fe non fempre_ 3
buon Sabbar , e li padri benediconoi fi-
glioli,e It Macftrii difcepoli, & alcuni
dicono cerii verfi inlode del Sabbato,
fecondo I'vfanzc ; chi prima, echidop+
poil mangiare.
6 Siedonod menfa & ilpadron di ca-
fa piglia vna tazza divino in mano, e
dice le predette parole del Genef. al 2.

- Ritur
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Ritur perfelti (untceli & terrd, &c.e
nogratia Dio , che ha datoil precétto
- del Sabbatoye benedice il vino,beue,e_o
ne d3 vn peco a tutti i Commenfalr,
poidiccil Sal.23.Daminus regit me
@'c.cbenedifce il pane, ¢ di a wutti,e ce-
nano ciafcheduno,chi meglio puo man.
ﬁiar fecondo il poter fuo , come nelres
odel feguente giorno , poi fi kuano
Je mani,e fi fi come di fopra fi diffe nel
mododelmangiar d menfa , P.1.¢2p.g.
Alcuni dicono doppo magiatoil Salm.
é?g. Benedic anima mea Domsino »
& .
La feguente mattina fi leuano piut
eardidelli aleri giorni ; & vannoallae
Scuola , douecon molti Sa'mi, & ara~
tiom appropriati alla lode del Sabba-
to; cantando, con le orationi falite, cz-
-uanoil Libro, che diffe del Pentateucos
e leggono wutta quella parte checorre 2y
a fecte perfone , epoifi legge vn lnos
go de Profeti pid conforme ala ket-
ton corrente , che fichiama Afrard e
-perlopiu ladice vn fanciullo per efer-
citarlo. :
18 DPoilenatoil Libro tenendoloin s
braccio , fidi vna benedittione a tuttd
glafliftendi. :
19 E poivna benedittione folenne_s
‘al Prencipedi quello ftato, nella quale s
; ‘ {i pre=
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- 4 prega Do s che lo conferut in pace, €
quiete, che lo profperi , & agrandifca y e
chelorenda beneuole alla Natione,dal-
Ie parolede Geremia, ca 20. Et quarite
pacem ciuitatis ad quam tran[migrares
vos foci, @ orate proca ad Dominuma »
guea in paces illius erit pax vabis. Poi di-
* gone vn’altra oratione chiamata Muf-
[af- che vuol dir aggiunta ; nella quale fi
leggeil Sacrificio, che fifaccua il Sabba«
to nel Tempio , & ¢ finito. T
20 Sifanno Prediche, ¢ Sermoni,ola
mattina,0 doppo mezo giorno, nelle_»
Seuole , 0 altriluoghia cio deputati,
ne’ quali fitrata de buonicoftumi, e
riprenfioni , conforine allalettione del
Pentarcuco corrente , condettide Ra-
bini , ecome fidiflenella 2. Parte c.14
21~ Doppo ilvefpro vannoalia Scuo-
la , doue oltre 'orationi ordinarie , fi
aggiunge comemoratione del Sabbato,
¢ fi lege a tre perfone nel Pentateuco
il principiodcllaJettionedella fettima-
na venente. v
22 Vfano procurar di far tre pafti,ciod
mangiar tre volte il Sabbato, vna il Ve-
nerd fera , e due vake il giorno , per ho-
norat la Fefta. E lafciano tutto il giorno
la touaglia foprala menfa .
23 Lafera , quandoche fia hora di -
vederfi tre ftelle mezane , -efinita lﬁ Fe-
. a



62  De Nt ILieoraics.
fta del'Sabbato,% ¢ lecito di far ogn*opex
Ia, come fia principiata ['oratione dellkx
fera, Alla quale vanno alquanto tardi
piti tofto che anticipare. :
24 Aggiungonoall’oration folita del-
Jafcra,vnraccordo che € diftinto-il Sab-
bato dall: giorni della fettimana  &il°
Sal.go. Qui habitat in adiutorio altiffimi,
@'c..c molti verfi della Scr.teura di bene-
dittionise di felici auguri..

25 Ciafcunovenendoacafafua , ac-
cende vnatorcia 5 O vnlume di duoi
Jucignuoli almena, ¢ piglia vna tazza_s
?i vino inwano , edellefpecie odori«
ferencll’altra , edice alcuniverfide_s
Profettt dibene , cfelicird , come dal
Salmo 115. Calicems (alutaris accipiame.
¢rc.diEflerc. 8.al fine ', Judeisantema
noualux, ¢c. 8 akri , pregandod’haucr

rofperitd la feguente fectimana , poi
Eencdiceilvino » ¢le fpecie odorando -
Ic , perprincipiarla {ctiimana ¢an di-
letto « cpoiil lume de fuoco non efl-
fendofi a.éopcm:o » guardandoti l¢ ma-
nische fi comineia a far opera;e turte__»
quefte cofc hanno malte akre fignifi-
cationi appreflodi loro. La fomwa_ s
del tutto ¢ far fegni , che fia finito il
Sabbato , ediftinte all’hara dalli giot-
nidilauoro 5 econcio.dire finifcono.
Perorutea quefta cerjmonia fichiama s

- .
he Ly -
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Hebdala 5 che vuol dir diftintionc . Al
fin del che gcrtanodel vino per terra_s.
per fegnod’allegrezza , & alcuni viano
dir qualche canto, o verflo angurandofi
put felicitd, e buona fort: quellafettima.’
na ; edall’horain poi, € lecito far ogn’-
opera.

26 Salutandofi I'vn’i’altro quelfa fera ,
non dicono buona fera;ma Die vidiis
buona fettitana. .

Delcapodi mefe, e dellordine, & nomes
dells Mefs o edelterzodecimo =
Mefe .  Cap. 11

Anno gPHebreiilloro mefe fecon-
4 doilgirodella Luna , & ogni 29.
glorni ¢ va terzo,é va mefe,& ogni No.
uilunio, ¢ i principio del mefe»
2 Gii ne gPantichi tempi , fifoleua s
dalli Sanedrim , cio¢ Giudicidi Geru-
falemme,mandar due teftimoni, che__s
come vedeano la Luna fatta veniuano
erifferiuano, ¢ i Giudici ftaruivano ,e
publicauano quel giorne capo di me-
fe 5 &inquefta guifafi reggeuano per
far le Feftedgl'ordinati tempi. Mas
doppo laroutnadel Tempio , fifa per
computi , e conto. Et_ogn’anno fi
fa il Calendario, e Lundrio , efiftan-

pa , ¢ per quello fi gouernano ncl
faver
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faper il far della Lynase Pleailnnio,
le 4. Stagioni e Je Fefte , & ogn’alura; p
fimil cofa ; & hora vi notanoanco le_>"

- Fefte de Chriftiant , perlo.o gouerno,
nelnegotios . o
2 . 11 Capodel mefe » che alle volte €
due giornt , cioc il fine dellaltro 4 €’
principio del feguente , ¢ giorno fefti-
uo.da) libro de Numeric.10.¢ perche s
€ifaceua nuouo facrificio s comeal G,
28.Ma- non e proh bitofar opera 5 O
negotio alcuno. Solo.le donne vianp
di non lauorare.Si fi gualche diffczenza
nel mangiar pid aflegramentc
Nelle orationi » fif3 mentione d*-
efler quel giornocapo di mefc, fi dicono
1i Salmi dal 112.finoal 117 (i ¢aud il
libro del Pentateucose fi Jegge a 4-verfo-
ne: Siaggiunge 'oratione Azuffaf doue
£ dice j1Sacrificiosche quel giomo fi fa-
ceya. , L
11Sabbato fera 5 doppofattala Lur
na, 6 vero pot altra fera, come fi vede_2
la nuoua Luna,fiadunana infieme; €_2
dicono vna oratione a Dio Qreatar
de Pianeti 5 e rinouator della Luna , &
clevandofi verfoil Cielo, preganoefler
falui da ogni mal incontro, raccardang
PDauid,efalutandofi I'vn I'altro fi parte-

no. .
» 6 Li nomide’ Mefifon quefti Tifré ,
. Fiaf-
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wan,Chisles, Teued, Scenar, Adar,
ifan, liar, Sinan , T amuz. s Au, Elul.
> ord:necaminciando da Tifri,che ¢ di
Sérrembre 3 ma di cio fi dird pivi oltre al
cap-ls.del CapodelPanno.
Per vguagliar g'anni Solari conli
unari fanno ogni riuolutione de 19.
annt , fetteanniditredeci mefil’vno,
agni due,0 treanni vno , efichiama_s.
Meubar 5 efi raddoppiail mefe di A
dar, che {uol effer tra Febraro, e Marzo,
e fifa Adar primo , & Adart fecondo,
qual fecondo fi chiama Veadar.

DellaFeffa della Pajgqua. Cap. 11 1.

Llixv.del Mefe di Nifan , cheé
"\ perlo pii d’Aprife , € il primo
giorno dclla Fefta delia Pafqua chia~
maia Pefach , qual é in memoriadel?’
vicita I’Eggitto : € comandara fette_p
giorni , ma la fanno otro quelli che fo-
nofuori di Gerufalemme , e territa~
rio , per vfanza antica, che cofi fi face=
ua-,. quando non per contc , ma per li
Sanedrim fi ftabiliua il capo del mefe,
come nell’antecedente cap. fi diffe_y.
E comandara neli’Effodo, c.12.8 inLs
molcaliri luoghi replicata , ¢ molto con
iftanza raccomandato . . .
2 Liprimi due giorni , eli due vli-
ni,
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mi, ¢ fefta folenne 5 che non fipud
opera, nenegotio , qnaficome it Sa
bato ,fe non , che é lcitotoccar fuoco,
ecucinar , eportarda vnluogoalital-
tro. Liquattro giornidi mezo, € pro:
hibito folo il lauorate , ma fi'toee:

danari , e folamente fi conofconoins
certe cofe differentis Ce
In tueti quefti otto giomi , ¢ pro-
i;iibito mangiaretener in cafa 5 ne foes
toil poter fuo , pane leuato , he fermen-
to ma fGlo mangiar pane akimo » ciod
non leuato , dal c.12.del’ Effodo 15.%6.
17 Septem diebus fermentatum non in-
uenictur ndomibus veStris , O'comires
fermentatsim non comedetis > in cunélis
habstacnlis veftrss edetis azyma » &¢.
‘4 Peril che cominciano innanzilas
Pafqua, con ifquifi adiligenza ; ¢fotti-
liti a leuvar di cafa , ¢ dai poér-loro
ogni cofa doue entri farina levata 5 o
~ fermentata cercandoperle cafle , €
per ogni ripoftimo » cnettar ben law
cafa » e biancheggiarla , e -proueder
mafleritic da cucina, eda tauola -tut-
te nuoue , d drmettallo rifucinate,, e fre-
ate » 0 dedicare da altroanno allas
‘Pafqua folamente per non adoperar
‘quegli otto giorni cofa doue fia ftato
pane. Epercivancola feraavant las
vigilia della detta Fefta , il padrone vi

‘ - Cely |
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percandosper veder fe trouaffe qual cofa
dipanc perlacafa. SR

<Alle cinque hore del feguente dgim'no,
fi abbrugia del pane per fegno d1 effer
cominciata la prohibitione delle cofes
fetmenrate ycon dir certe parole s che fi
intenda effer eftinto, ognifermento dal
poter {uo , fe non coneffetto , con I'ni-
mo, edeliberatione. :
-+ Prouedono prima pér far delle Azie -
me - quali chiamano Mazzoed , chegli
baftino: per inangiar.quegl otto gior=
11, hauendo cuta della farina fin dalla.s.
macina,che non fi bagni, ne firifcaldi 5
che nonvenga a leuarfi , maneclfarles
impaftano farina , & acqua, ¢ fanno fo-
caccie {chicciate, in diverfe forme, €9
fubito mettono nel forno a cuocer,e fera
baoo con molta nettezza,e pulitia, de_s
quali mangiano per pane gl giorni dele
la Pafqua. Nefannoancoconoua,€s
zuccaro, per delicati , e per infermi; ma
¢he non fiano ne anco quefte leuate, eli
chiamano Aezz.4d Afcira, che yuol dirs
Azimaricca. .
6 la vi{gilia della Pafqua , che¢ alli
14.di Nifan, cioéil giomo anteceden.
te, vfano li Primogeniti di digiunare s 5
per memoria che Iddio la notte feguens .
te percofle tutti Ii Primigeniti dell’ Egite

o D .. 1a
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1a fera vanno alf’oratione o -e 40U
‘nati acafa » fifiedongallamenfa 4 da-
-qualehanno giddi glorne acconcia_se
-0gn’¥no.pii pompola chepuo . Etine
“vece dellacerimenia , -che fifaceua del
-amangiar I’ Agnel Pafguale come nell*-
.Eflodo al cap. 12. douein particolare £
" detto,0" edent,C5c .5 azimos panssycum
Aatlucis agreflibns , r¢. hanne in vaba-.
-€ino ;o ceftelletta , preparato vnpoco di
Agnello 0 Capretto , & Azime y& har=.
.beamare, come Appio, Indiuia, 6 Lat~
Luca, & altro ,per memoria della caleiy
na , ocreta con quale lauoravano afa-.
bricar néll’Egitto, e con tazze di vino »
vahno dicendo certa narratina . dettas
‘Flagada ,1a qual contiene.memoriadel- -
la fteage che patireno, ele marauiglie.»
con leguali Iddio ne'li fotrafle , lodan=
.do Diodi tanti riceuuti beneficij , edi»
. -gono JiSalmi , 112. ¢ ki feguenti detwd
JHHallel , € cenano. E doppocena{eguo~
noilrimanente di decti Salmi, 8¢ alires
Jodise canti in detto propofito,e fene_»
‘vanno a dormire: ¢la {econda fera i £3
Pifteflo.. - SR _
8  1e orationi della mattina 5 fone
ecome in tutee le' Fefte , aggiungendo
_ alPordinario , cofe appartenenti alla.s
cagione diquella feftimita , conliSal-
m1 predecti dal 132.fin 128, Si caua, il

[ %
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* {libYo del Pentateuco, ¢ filegged s.nd- .
- PEflodo cap.12. ¢ n¢’ Sacrificij .che fi -,
» .faceuano nella Palquas e né® Nu.cap.28, .
' .dicendoli pornell oratione aggiunta.sy .
.detta Muflaf , . filegge n¢’ Profeti del-
.contenuto del Pentatenco detta Afrar .
-4 5 comenclSabbato, edoppomezo
10rno , con raccordarla Fefta; ¢fi da .
Ja benedittione "al Prencipe come il.
Sabbato. - .. .
9+ .Et-ilmedefimo fi fi.li doi vkimi
giorm 3 ma non perd le vitime {ere fi £3,
.alla menfa comele prime. : '
10 AlPvkita della detta Fefka , fanno
-quella cecimonia , che fidiffe all’vicita
del Sabbato detta:#abdala. con parola.s
{folamente , e ritornano amangiar pan
devato.
11 Dalla feconda fera della detta Pafe
-gua,cominciano axontar 49.glorni, fin
alla Fefta delle Settimane,che feguesec»
me quando fioffcriua quel tafectto dy
gﬁ:be d’orzosche fi chiamaua Homer,
perddo chiamano contar fHomery
¢ofi n¢l Lenit.cap.23. 10, & 15. Numse~
rabis ergo ab altero dse Sabbathi,. snqua
beulifli manipuluns primstiarums jg:cq
sbdomadas plenas, @c, Ev ogni {eray
doppo fatia la beneditrione del precet=
10, dicono, hoggifontandi giorai del
I'Homer. : Lo
. D 2 Sino
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12 Sinoalli 33.giornidi quei delf-

Homer , vlano vn ¢erto che dismefti=
zia, come non {pofar moglie, non ta=
Jiarfi habici nuoui , non tofatfiicapel~
1, nefar publiche allegrezze ', dicono
perche in tal tempo , cioé dal fecondo

giorno di Pafqua in la fii vna gran.mor-

talitd ne’ Difcepoli d'va grand’huomo
nomato Rabi Hachibi di mohe mi~

gliara, & al 33.cefso 5 e quefto giorno’

chiamano Lag , che vuol dirpet Nu.
mero 33. il qualle € di qualche letizia, e
fefta,e non fi fanno piud quei fegni, che_s
fidiffe di meftizia . .

Della Fefta delle Settimane,b Penta= |
coffc. Cap.1V.

toconto , che vien ad efer allifei
del mefe di Stuan, € la Fefta chiamata.e
Sciaunod, cioé fettimanc , coli detta per
che fifial fin di fette fettimane della_s
Pafqua , numerate come fi diffedifo«
pra. Echiamataanco dalla Scritura_e
giornodi Primitie -, perche fi portaua~
no ad offeriral Tempio le. primiitie de®
fruui 5 come nel Deut.cap.26.E dete
toancofefta del mietere , perche fi cos«
munciava a mieteril grano. Pero é co-
mandato nell'Effodo cap.23. nel Leuis
. - tico

I L cinquantefimo . giorno de!. déts

i
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tice ¢:23.¢ ne*Nu.al 23, & alui luas
ghi condiuerfi .nomi fi fa hore ducy
giorni.

2 Queftiduegiorni fono feriati 5 cow
me nella Pafqua fidiffe,; dinonfarnes
negotio , neopera quantoil Sabbato,
.eccettuato il poter toccarfuoca, ccoucis
nar, e partarda vnloco all’altro.
3 Hanno per traditione , che in tal
giornofoflk data la Legge fopra il mon=
te Sinai,come nell’Effodo c. 10.fi difcria
ue, Perd vianod’ornarle Scuole; ela-
.chi oue filegge, e le proprie cafe , cons
rofe, e fiori, e ghirlande, e feftoni afaie
4 _Leorationial {olito di fimili Fefte,
e fi cauano il libro del Pentateuco , lege
gendoilfacrificio » chefi faceua quel
giorno, ¢la Aftard ne’ Profeti, elacLe-
neditcione al Prencipe, e fi fanno doppa
il mezo giomo Pred‘:ch‘c inlodedellas
Legge. '
§ La fera finite il fécondo giorno,
anna la cerimonia della Habdald,come
{i diffe alPv{¢ira della Rafqua , per fegno
cheé finita laFelta.

Del édyo d'aune 5 e del Mefe & Elu}
o prima. CapV.
oV difputa fid Talinudifti quido has
L ucflc favuro PImCiBEO ilMondo,

@l
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lcuni diceano 'da Niffan , il Marzos»
thie &1a Primauera saltri da Tifri il Set=
tembre , che € ’autunno; e cofifi con--
clufo , chefoffe ftatodi Tilri nell’Au~-
tunno , ccheall’hora doueffe dirfi il
principiodell’anno,ondeancorache _»
nella facra Scriteuta fofle ordinato Nif--
fanper primodell’anno come nell’Eflo-
do ‘ca.12. Menfisifte wbi:aprincip!uf»..:
menfium ¢é. e per quell’ordine fi dicea
‘Primo , Secondo - Terzo, fino ' Adar,-
che veniua ad effer duodecimo , & vlti-
mo mefe; fii poi ftatuito Tifri per primo-
mefe,e capo delanno - o
1. Ilprime e, fecondo giormo delmefe-
di Tifri duuque , ¢ Fefta , detta Ros
#afana s- che'vuoFdir Capo d'anno, nel

Leuit.c23. Menfe: feptimo: s prima des:
menfis, erit vobis Sabbatum, @ c.c ;vro«
hibito il negotiose I'opera, come nella_,
Pafqua , enellaFeftadelle fettimane f&
diffe ne gli antecedenti capitoli.- :

3 E perche hanno per tradittione’s che:
intalgiorno 1ddio pitt particolarmens
te giudichi le operationi de g."huo~
mini fatte nell’anno- paffaro, & ordini:
cidche debba cffer nell’anno: a: veni--
1¢ 5 quafi che effendoil natale del Mon-:
do', riuegga minutamente gl'auueni-
menti pi - quello « Perd: cominciano:
d primo d’Elul ,: ¢he ¢ib mefe ane
o ' ' teces
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-tecedente: , a-raccordar la penitenza_s,.
& inalcuni luoghi lcuarfi imanzigior:.
no & dirorationt, econfefliom, eSal-
mi penitentiali. E.mokidigivnano;e-
fanno penitenza , & eleiofine , feguen-
do-cofifial giorno del Perdono; che.s
fi: dird. nel feguente cap. che (ono 40-
giorni. Et.il capodel mefe di-Elul fi:

fuon:‘;m_comopcr quellochequi oltre

fidira.. - .
4 Ma queftecofe almeno- commune-
mente fi fanno la fettimana auanti,e pidd
-poilavigilia ciod il gioxpo-auantidella:
‘detta-Fefta.nckqualemolu i lauano, fi
fannabaterese difciplinare di 39. ftaffil
-late, dettarda-effi Malcwd, dal Deut. o;
28, Er plagarum modis.ita duntaxat vt
g«dugemrr’uﬂmmmmmxwdaf,,
c. . . c
5 La primaféra del detto capo’ d’ans-
n0;.venéndodalla.Scuola dicono Pvn I'=-
altro, fij fcrittoimrbuonanno, e I'altro-
rifponde,ancotu;& viano temr fopra la
.menfa, miele; eleuatodi pane, e diuerfe
eofe per fegno di crefcere ¢ d"hauver an-
modolce;e felice,& alire cof¥,tutte a que,.-
flofine.. ) ) \
6 Lamattina: , dellt detti due giorni -
vamnoalla Scuola,.molti veftiti di biane
<o infdgnodi monditia-, e di peniten-
%« Anzi moki veftono. trd Thedefchi
s D 4 Pha~
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Fhabito che fi hanno preparatoper ef~
ferle meffo in morte,e ¢io per cantritio-
ne; fifanno le orationi piu dell*ordinas
rio pregando per anno buono, ¢ perdon
de’ peccati;fi caua il lib.de! Pentateuco,
e filegge a cinque il facrificio , che fi fa-
ceua quel giorno ne’ Numeric. 28. e fi
dice a Hattara de Profeti,e fi di ]a bene-
ditione al Prencipe, e
7 Poififuona vncorno , chedeueef
fer di Capro , certi fiatialcuni diftefi,
& alcuni Interrotti, in tucto trenta , dal
Leuit. c.23. e ne’ Num.28. Dig clagents.
bus tubis, & c. Dicono effer per int'mow
rire , eraccordari] giudicio di Diaper
indurfi a penitenza, Poidicono Pora«
gion aggiunta Muffaf, con molte cofe.s
appropriateal giorno di pivise fi fuona»
di nuouo il ¢orno nel detco modo.Et ve-
-.nutia cafa , ¢ mangiato, fifpendepotil
xefto del giomo ne% Yafcoliar Predichese
cofe dinote » & intu to¢idfono (imili
ambidoi i giorni. E Ia fera chy: finifce la
Fefta la Habdald, come £ difit nell’altre
Feftedifopra, : :

Del giorno del Perdono 5 detto, C'/npm'.

o Cap. Vi

S I feguita doppo Ii detti doi giorni
. ¢on leyafiinnanzi 'alba  glle oras

. L tiond
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tioni, e farpenitenza, finoallix.dieflo
mefe di Tifri, alqual deciing giorno,é il
digiuno delle perdonanze , chiamato
Jom Achipur , ordinato nel Leuit.ca.23,
decimo diemenfis huius [eptimi dies ex~
piationum erit » O°c. affligetis animas
weftragineo , & & e prohibito ogni
opera » € negotjo gome ifSabba:o' vefi
digiuna fenza mangiar, ne bere niente o
3 La vigilia di effo foleuanp vfar
certa cerimenia con vn gallo attor-
piandolo al capo per cambio , e cid
gchiamauano Capard; ma in Leuante s,
&lzalia fi ¢ difmeflo , comecofa rice-
aot&iuca fenzafondamenta, ¢ {uperflie
L1old. ) .
3. Quel giorno mangiano bene , do-
xendo feguir il digiuno , emolti fila=
nanone] bagno,e fi fanno difciplinare o
gonle 39.ftafilate dette Afafchud Chi
ha confcienza reftituifce fe ha queld’-
.altriy chiede perdono a chi hi offefo, .9

perdopad chiha offefo lui , fielimo-
“fine, & in fomma tutte quellecofes
concernenti alla verra penitenza.
4 Due , otre hore auanti notte fi v3
all'orationedel doppo mezo di 5 e poi
fivienedcena , efi finifce il mangiae
.prima del tramontar del fole. Poi mclei
i veftono di bianco d.d’habiti mortorij
camedifopra ; elenza f]c)arpe»é fealed
L yoo e

.
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fe ne vafinoalla Scuola, quale ¢ iflumiv
nata per quel giorno-dimo'ti , e molti

-Jumi d"oglros e tofci dicera , efidico
-sto rholte orationt di peniténza y e con-
feffioni, ciafcuna Nationeyfecondo las
fua vfinzz, maalmenodure tre hore>y
a fene vanno @ dormire . Alcani fe-
fano nella Scuols tunta la riotre a dir
‘otationi ,-¢ Salmi s dormendopochi-
fino- -V ¢ :
‘s La‘magtina al"Alba tutti tornanc
a Scuolx » veftiti come fidifIe, oue_s
fianno fin a notte, coninouainente_»
‘dicendo orationi, Salmi, confeMioni,e
‘prieghi a2 Dio'» chie {gerdom i peccatt
comefli - Sono dwifi in quatro ora-
“tioni, deHa matrina detea Sciaerid, ag-
-gionta detca Mufaf. 1l-doppo mezo
giornodetta Afifca, & yerfo la feras
detta Nehild. ASciachrid , e Mincd s fi
‘caua it}Jibrodel Pentateuco ; e frlegge.s
‘Ta mattina a fei;nellakera a tre fi dice
*fertion de Profeti Aftard. -
-6 ' A Mufaf fi lege i} Sacrificio y ¢ fi
fammenuagquella granfolennitd,che_p
‘celebrauailmagno Sacerdete » quame
:dofolo quel giorno invtuteo- Panno ghi
era lecito entrar nel Santo de fantua-
‘rij ad incenfare, ¢ fcieglier queiduo Ca-
ipr1, 'ynoa Dio , Paltro Aseazelstut-
80 come &defctiteo nel Leuu,e.wv s
(W ¢ . ¢
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- Venutala noue,che fi poffanc veder
z Stellestoccanoil corno fonaro il ea
d"anno, per fegnoch’¢ finito 1 digiuno,
& vioiti dalla Seuola falutandefi Ivn - -
ahro , che permolt’anni vinano', bene-
difcono lamuoua Luna.scome i difle i
uefta,al 3 capi8evemni acala s e detta
1a Addald » romponoil digiuno' con.s
cibasfi- .- .
Pella Feffadelle Prafeate » o T abernar
. celie Cap: VIL. -
. Li xv. deldettomefe de Tifri » €
la Fefta delle Frafcate , Taberna-
-coli, &-Capanne’sche chiamane Suscod.:
Péer memoria che neli'vicita: d’Egictor
niel defertoalbergauanoin' queflo> mo-
-do . Nel-Leuit. ci 23. Et babitabitis inw
ombraculis: [eprens diebus: , €. qui inr
-tabernnculis habitare fecerim, ¢, Per:
‘1a- qual cofa ciafcunofi.in cafa fua vna'
di quefte Frafcate allo foopertor y co=
prendela di rami verd: d’arbore’y con_s-
fpallicreartorno',& abellimenti come_»
- megliopud~ Molte foteilitd fono ordi~
nate:da Rabinicirca I'altezza , e lar~
-ghezza , formas equalid diefla; el
dentromangiano, bewono , & alcuni
dormono s ¢ {tanno queila parte del
“giome 5 eaorc cheftarcbbono in ca
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fagliotogiornidella Fefta. . -, -
2 Dura quefta fefta noue giomni 5-ciod |
fecte giorny, che € commandata, & veo
di riﬁ per antica yfanzascame i dife_»
nella Pafqua mnquefta Pag.c.3. & vmo
commandato per gopupcatione di pii
dellj fetreynel libro de Nuin,2g. Die guor
que oftanus erst celeheryimys, ¢&¢. Liddug
primi,& vtitni giorni, Fefta fo canese i
cinque di mezo non tanto,come ncllas
Pafquafiédewo. .- . =, . ..
3 _llmododelleorgtioni 4 € come gi
fidiffe , conaggiungerdicerie in pro=
pofindella cagiopdeila Fefta s :fi diwon
no li Salnida 112, 118 detts. Hallel
ficaua il libro d¢l Pentatencose filcgge,
e fidice la Haftard, ¢ i da la benvditio-
ncal Prencipe, poi l‘oratjone aggjonta
deita Muffaf nella qugle fi ragcorda il
Sacrificio che fi faceua,dal libro de Ny-
meri,c.29. Il prinio giorno 13, woyil fee
candododectil tezo vadeen&cche,
erano 7o.in tusti li fete giornise ot
vniorofolo, | S g
4. Progurano hauer ¥na palma. d'ars

_bore de Datoli.e tre raini di Miriellaes
.edue diSalice;& vn Cedro.qual deue_.»
effr pertetio 4 elegato Ji rami infigw
e, quando nelle Scuoic nelle orationi
‘dicono quci Salimipredes del, Hailel
genendo 1 raminclia mapo- defbia » &
e - b

i prme
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il Cedro nella finiftra , auuicinandolf
itfieme li-dimenano verfo Ie quattro
arti del mondo, & insit & ingid , dal
Leuit. C. 23. Sumeti(que vobss dsc primo
frudtus. arborss pulcherrima 5 [patnlafq;
palmaram , & ramos , -€rc. & aggirano
auorno quelliltarecco, 6 corridoie, che
£ nella Scuola, ogni giorno vna volta_,
dicendocerti Himni con quelli rami , ¢
oedti -in mano , checolifi faceua nel
Tempio attorno I’ Altare,
§ . Nel ferimo giorno, che chiamano
Ofaanairabba , piglianoappreflo quet
ramigaluri ramidi Salice, & agggirano
ftte volte , ediconoil Salm, 28, Afferts
Dominofiliy Dei &'c.e fanno quel giorno
alquantode glaltridi mezo, p u {oléne.
6- lnono , & vlimo giorno ¢ chia~’
mato Simchatora » chevuoldire al'e~
grezzaper Ja Legge, perche fi finilc@_o
di legger tu.to |l Pentateuco confornie
alla dwifionetaua per ogni fetimana,
come fi d:fle rella prima parte , cap. 11e
aiPhora,che ¢ fine deil’anno.
Z‘_ 81 eleg ono due per ogni Scuola che
ono ch:amati Spofide’la Legge , vno
cheleggeil fine ,devo Cadantord , a)-
-tr@ che fubitorincomincia , detio Cge
dan Berefcid, quali fanno qualche fegna
d’allc;rezza,e cofi in ogni Scyola,g tuts
10.que] gopno & di lptizia ¢ :

> o,
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De* digiuni conmmrandati. & wolontarij-
= Cap PIIE o

‘ A Li17.diTamuz > ched diLugio*
fannovndigiuno permemoria_s-
&alcani caff infelici avuenuti quel di
allaCittd di Gierufalemmne; e pesche
in tal giorno fiuronoda Mos¢ rotte Te_s
prime Tauole, hauendofatto Ifsacki vi~
teld’oro. ) ) o
2 Tuui i digiuni commandati erdi-
narij, fi comincianada vna fera, efiftd
‘fenza mangiar; nebere cofa alcuna, po-
conemolio, fino allalira feraall’vicir
delleStelle. ‘ )
'3 La mauina nelle orationi ff ag-
‘giungono-confeflioni,. ¢ racconttme
di quelle cofein quel giorno auuenute .
¢ fi caua il librodel Pentateuco se ffleg-
ge nell’E (Todoscayp: 32- Er orabie Moyfes,
. & il doppomezo giorno:nelora~
tione' diMinchd , fi legge’ medefima-
mentese i dice per Hattara in-Efaia cap.
5 5[} Q(;m ite Dominum dum: inuenire: po-
#efis &C. : -
4. Dalli detti 17.diTamuz 5 fno alli
9. di- Aus. checorronotre fettirﬂaﬂ%a
" fono-alcunt ». che finno- qualche: afti«
“menzx di nonmanglar carne . 6 beuer
Yino, manong diobligo, esiofanng

o
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grcl_ie‘t’ut’ui_qucl giorni fono ftati indé
liciper Ifracl.. . ,
5. 1ldi dellig.d”Au , ¢ vn'akro pid
graue digiuno detto Tishd beaw » per-
she il quel medefmo giorno, la prima_s
voltaper Nabuchadonezar .,-Ia fecon»
da per Tico Fmperator Romano , fit
abrugiaio il Tempio nella prefa di
Gerufalemme .. Cominciano dal gior-
nioinnanzi vn hora prima che tramon«
ti il Solke » dpoco meno , a lafciardi
mangiar , ie bere » e cofi ftanno finoak-
“Ja feguente fera all” vitis delle flelle_ss
vanno fenza fca?iev ¢i cuoio,ofcalziy
e poonolavarfr. -~ -
6 Lafra nelle Scucle detta I"oratio=
ne ordinaria » fiedonointerra , e lege
gono le Lamentatjoni dt Geremia, &
11 fimile 1a feguente mattina_con mok-
te Lamentationiaggiunte . E cofi ftan
notuctoil giornomefti , egl’¢ prohi-
bitoogni recreatione » ancolo ftudiar
niella Legge ,fenon Giob , Geremiao
fimili letture melanconiche.
w 1lsabbato che fegue quefto digiuno
poi, ¢ chiamato Nacami  che vuol dic
-di confolatione ., perche con legger per
Haftari in Efaia , capiolo 40. Cos~
folawmini  confolamini popule meus'
. Si vynno confortando douer fpe-
.-gag. la reftautatione “ancora df;lgictty
. ' ni.

« -
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falemme » e del Tempio.

7 Alli 3.de Tifri , cheéilgiornodops

po la Fefta del Capo d*anno , digiunae

£

%

no da vna fera all*altra all*ordinario. :

Perche in ta] giorno fii vecifo Gadal-

1a fighuolo di Achicam , comeinGe- -

semia c-41.che folo era rimafo per foy

ftegno del refiduo de Ifracl, & eray
- huomo pio , ¢ pereffer giornidi penis
genza fi prende occafione di far coms
memoration di quel giufto , e diglunar
xe,8 ¢ detto Zom Gadalid. .
8 Seguc poi alli x. d1 Tifi il digiuno
del Perdono Chippur , del quale fi ¢ det=
toalungo di fopra nelc.6. :
9 Allix.diTeued , cheé di Decemne
bre , fi digiuna allordinario, perche s
Nabucadaonezar pofe I'affedio in tal
giorno i Gerufalem,che poi fu perfas
¥o. Alli13.Adar , che¢ di Marzo ,ci‘i
iorno nanti Ja memotia del cafo d
gﬁer detio Purim , digiunanoall’ordi-
‘mario. , perche Efter digund in quelli
trauagli, come nel fuolibro filégge.
‘11 Quefti fono li digiuni cominane
dati, ve se fono.pois chealcune Natioe
nivianofare , come Tedefchi, doppo.
laFefta della Pafqua , equella delles
-Frafcate fannotte digiuni,vnLuned(s
-vnGiouediy e laltro Lunedi , dicono
-ngrefler flace o Fellg apiesedendi lums,

&.hsl
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ghe d’otto giorni , fe forfi haueflero
commeffo qualchetrafgreo,c cofi Ja vi.
giliadel capo d’anno.& alcuni digiuna-

no’]l giorno auanti d’ognt capo di mefe,
12 Se aluri poi per particolar diuotio-
ne,0 penitenza vogha digiunare, {fe non
€ per fogno , come fidiffe nella Partes
primascap.4.la fera avant, prima cheLs
tramontiil Sole,dice . Jo piglio fopra di
me di digiunar dimani,e fta fenza man-
giar,nebereda yna fera all’altra , come
fi diffe;e nella oratione aggionge vnpre.
804 Dio, che accetti il fuodigiuno ins
vece difacrificio, :

Delia Feftn i Flamci , b delle Candelel
De ) 4 Cap. IX.

: A Lli 25.diChisley , cheédi Dé-

cetnbre , fil ordinato da glianti-
chi Sauij , chefifaccia Feftadi com-
memoratione oito giomi , ¢ le ouo
fere di offi fiaccendala piima vn ly-
nie, lafecondrdue, lzterzate, fins
ortto. E ¢id per vna vittoria hauuta_s
da Maceaber contra Greci 5 che gid
erano entrail in (Gerufalem , ¢ nel
Tcm¥io » ¢ profanatolo, & Jocanan_s,
e figlivolt licacciarono , & vinfero.
E non vi eficndo olio mondo, noncons
£310inat0 , perascender il L,‘.am‘{;flabro

- . Ol=
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&ordinario , trouaronovn.vafettofigi
latos nel quale non v'era olio peracc
dor,{c non per vna notte fola,e durd

" racolofamente pef-ottonoiteye perd
dinarono che s’accendeffero. detti luq
mi. Anco per 'impref(a di Giudit con
rrodi Olofi rne,ben chenon fii neﬂ’iﬂeﬁ
o tempors comie molti credono s ma per
effer de Maccabeisla mccordanqallfg;
s, ) oo s et
2. Inqueftiotto giorniynon é prohibie
to negotiar , ne far opera, nevié-altras
folennitd,chede’ dets lumi,e che nelle s
orationi fiaggiunge wa laude pec gue
fa vittoria, & ogni mattina quei.S

sdab gradeti Ha&h‘&m&lmoﬁzy
taka te Domine; c.e qualche alteratione
nel mangiare. . L
-3; Chiamafi Hanusasche vuol dir efer-
€itatione , 6.inouatione , perche sinoua.
rono I'efercitiodel Tempio ,.che fii pmq‘

€0 .. S

. o
4 DielPurims. Cap. X,. |
. |

A Lli »4.di Adar , cheé di Marzoy
"X ¢lafeftadi Purim; rememorizj

di quanto fi legge nel libro d'Efter
che campé il popole d’Ifiael da efft

tuttorefferminata per- inachinatione
diAman: , &egli » ¢ fighuoli: ﬁugaﬂ
[ aE.
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BppiccativHi prefo quefto nome di Pue
Tm 5 da quelloche nelitvitimo c. del de-
olibro d’Efter i'legge. Diefif; appele
‘ati funt Purins, &'c.

e Dura diegiorni 3 ma {oloil primo
Holenue , "antecedente ginrno i di-
ziuna , come'difopra fi diffc, & inxius
node due predittt: giorni € prohibitor
operasy nenegotiare; maperdil prie
mo di'volonti fi fa teftivo. -
y Laprimafera i va alla Scuola , &
toppo I"ordinaric orationi , von rac-
sordar{olo lo' fcampo hauuto -all’ hora
F2 morte, filengzetutta PHiftoria, 6 lie
o d’Efer v qual tenzanofcritioin e
Ptegaminha mvolume come il Pencas
euco, echiamaua Meghilla 5 ciod vo-
ume; & alcumi fentendo no:iiuar li no-
ni‘di Amer -, battono intcgno di ma«
edirlo’, I'ifteffomodot=ngononclle_»
yationi dclla matiina , e fi icgge nel
derrarcuconell’Efodo y cix7. Penst as
eny Amalech .. _ )

¢ Quelgiorno ‘i fanno molte elemos
ine a:poueri publicamente 5 efi man-
lanoprefentidi cofe da mangiare_,.
ygniparente s & amico-aljaliro, elg
Difcepoli donano a”Maeftri - e padro-
b)| a~fc};?1'r., e maggioriaminori .. Sifan.
10 molte allegrezze s fefte » ¢ conuiti ,

rorac inEfter nell'viiimo cap.dice, Ef+

~ue [ensgue

4
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fentque dies fti epularum 5 argue
1i&\ G mitterent [ibi inuicem ciboriggly
partes, & pauperibus munufcula lar,
rentur. S A
5 Inparticclarela feconda fera ; ogn?
vno fisforza far yn paft9. lauto. il piv
¢che puo, e mangiar, e beuere pu del fo
- lito. Poi gl'amici vannoa trouarfil’vi

Taltro,facendofi riceuimenti, eféfte,
bagordi. . S
6 1lfecondo giorno » non i fatai
allegrezza, ne filcggealiro '; ma
fidimofira qualche fegnodi letizia®y
7 Quando Panno ¢é il;,,tredici ,mel%

she vifonodue Adar , cqme fi difies

cap-2.par.3. alli 14.del primo Adar

noniina Purim picciolo;ma perd no,

fi fa effentialmen:c niun:iqofa delle pr

dette 5 {i che non ha aluo che ilna

mMeq - \
aey. |
G|

U Fing della Terza Partes
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Dell'bauer commerciocarnale, con
Donne prohibite.  Cap. 1.

W Gradidel peccato carnaie con
donne fono quefti. Primo con
donna fnaritata, anco folamé-

; tefpofara ad aleri , € é%preifo
gI'Hebrei il maggior, che fi poffa co-
nettere: Di poi ¢ hauer affare con profs,
imi parenti , cio€ quelli che fono di=
hiarati nel Leuitico cap.20, eli figliuo.
i che diquefte nafceffero fono baftar-
lts detti Mamzer, e non fipud maiape
rarentatfi conloro, dal Deuter.cap.23.
Nos ingredietur Mamzer boc eff [pu-

#8m in Ecclefiam Domini, &re. Doppa

¢ predette , I'vfarcon donna non He-
wea , che cio dicono hauerlo prohibita
ifdri, e poicondonna meretrice Hew
iwea , la quale non fi pud, ne anco di
agione permettere , che vene fia ale
;una publica,come nel preallegato luo~
0 19. Nonerit meretrix de filiabus 1f-
acel, &re.

+ E anco peccato 'hauer 4 far cons

: ogni

4
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ogni donna etiam.che libera.da-tutee
Ie dette cofe , :mentre.non fia fua -nig
&lie , e leuar 1a virginitd ad vna doh
Zzclla ,- epiu honla (iigﬁﬁn'dé per iho
glie, perche tutroio i chiama fornica
gongs. -

Non poffono far.con-niuna-don:
menftruofa,dal Leuit.cap:18..ad mulie
rem g}n patitur megflruanon aceedes.
@'c. N¢ menola propria inhoglie ; conx
qui olue fi dird. -~ - -

Del Marisarfi. Cape 14,

H A obligo ogni Hebreo di -pren:
der moglie. EH Rabini hannd
terminato che, fia tempo conuenien<
te di eta di diciotto.anni ; ma noh paflag
di vinti , ¢ chi okre quel tempo viueden-
za moglie s chiamalfi viucr in"peccate
ftima per effer tenuti a-gencrar fighu
i, per queHo chedifle [ddioad A«

nel Genefis al primo . ‘Crefcire , O’ m
tiplicamini s & repletetervam , €c.
hauer almcno vn figlivol mafchio ;°
vna femina , ch_e'a?)’homﬁinr’end
adempito queflto precetro . Eranco
nencader 1n'pecca:o di fornication:
ftandofenza moglic , che percid s i
ogni tempo , & occafione deue vi
‘maritato. o e
S Gre
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.- 'GP¢ Jecitopi %ar piilvnay € b
uante mogli'vogﬁono » comc da mol-
.Jueghi della Scrittura fi vedeJa licen-
a & cafi feguiti y ecofi fannoleuan~ -
nizma tra Tedefchinon fi permerte s,
cl{ via, & inTtalia, tariffimi, ¢ folas
aenteinca{o 5 chefia moli'anni fato
onlaprima 5 enonhabbia potutoha=.
lel.‘ﬁ& OIl! R . . L 3 Ll
). Poffono pigliar per mogli le. Ni
yoti, cioé ﬁg’ﬁuoleﬂelogo fratelliy e_a
orelle;ma non gid il Nipote Ia Zia, ¢y
ofi poffono maritatfi con Cugini , cioé
igliucli diftatelli 5 e forelle per padris,
».smadridle alere forei di parenti dichiae -
ati- nel Lewiticocap. 29.fono prohibi-
L. U %
) Molii fi gpardano dipigliar vna_s,
‘hehabbia o%u hauguto due mariti;0 pitiy,
‘hismandola veciditrice de marici , ma
101 €perd prohibito, ne queflo fi inten«
le:per ynthuomo , chehaucflc hayurq
)idst d,ugcsmgﬁ,‘ i S

: Vnavedoua,drepudiata, nonpud
imaritarfi,fe non paflatinouanta P::
i doppolamorte del marito , 6 de] i~
ndio, accio che {i fappia fe ¢ grauidas,
}d rito maritto , e nonrefti in dubbijo.
ichi fia il nato., e
i Se morendo il marito lafciafie_s
reatura allawane alla moglie non:s

S puo
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uo rimaritatfi fin chela creatura m)
abbia due anni, e'quefto € ordinatoda

Rabini per afficarar il gouernodi quel-
la¢reatura. ~

Delli Spofalitij s dNow. C‘dp; 'III-.;

Ontratto che ft hi § matrimo-
nio, (i fa {crittura trd lo fpofo e
parenti della fpofa, e poi v to {pofoa_s
toccar la mnano s riconofter la fpofa_s.
In alcuni .paefi.vlano all'hora ponet-
li Pancllommdito, efpofarlas nrdin s
talia ; ¢ Tedefchi perordinario , nond
Jo fanno. Stanno poicofi promefli ,chi
vn'anno, chidueschi fei mefi, piu ¢ me-
1o fecondo la volonta ,, ccomodgq del
Je parti , ‘che cofi pattuifeotro , in qeftd
tempo lo fpofo vifita., e pratica la {pofa,
e {cherza con leiyina non la conofce ¢ar
nalmenre. o o
2  Giunto il tempo delle tozze , cdj
utato il giorno , che fifuol faril cr
imento di Luna;delle donzelleil Me(j
cordi o Venerdi , edelle vedoue i1:Gi
uedi ; la fera prima , fe la {pofa ha pafiz
to il tempo del fuo menftruo va al by

gno, efilaua, come fidira nel capit
1o feguente, e {fe non, non puo giace
cono {pofo , benche fi faeciano le no
z¢,{in’a cetnpo che pofll ardar a lauar

' . : Mol
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8" ‘Moltivfano ,chelofpofo.e fpofas
digiunano il di delle nozzc, fin chefias
fimita la cirimenia della benedittione ss

AlPhora pois che fi vuoke 5 firiduco-
no lifpofiinvna fala ; dcamera fotto
vn baldachine con fuoni , & alcuni yfa»
no concertifanciulli appreffocon_tor-
ci¢accefi in mano , che cantano . Con-
corfs la gente dintorno , fimette veo
& “quelli mamts quadreri con penda-
coli detto Taled , checuopre 1l capo
-aelle fpoe, ¢ fpofainfiewe. Li Rabint

' delloco,d i) cantarino della Scuola » o'l
© pud firesto parente, prefo vna fazza» ]
caraffa divinoin mana , dice vna be-
nedittione a Dio ; Che hd creato I'-
- huomo »e'la donna , & ordinatojlma-
trithonio » &c- edd abere dique vino
2Ho fpofo,& alla fpofa . Poi lo fpofo gli
here Panello inditoalla prefenza di
due teftimonij » che fogliono effer 1
Rabini , dicendole , eccotu fei fpofa
me > comeil RitadiMosé » & Irael.-
T eggonola carta didote, aclla quale s
£ obliga hofpefo per ladote riceuutas,
edinlimentatla , eftasfeco » &ec.e 2
ne riccuono ‘obligo da lui . E .pok
" con vnaluo vafe di vino cantano.
fei altre bencdittioni 5 in turto fet=-
te , ¢ danno alra volta da bere ad:
-ambi k fpofi » &verfanoil vino per
g E L= -
P
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zerra per buon fegnod'allegrezza , €l-,-
vafo vyoto fida inmanoalloipofo, if .

- quale lo getta fortein terra , € lofpez-.

- za, per raccordarfinellallegrezza dela
morte, che rompe, ¢ frange noicome_s .
vewo , per non i infuperbire. Etall’ho--
ratutto il popolo grida, Mazaltou , che:
vuol diry fia con buena ventura,e fec ncs
vanno. - I o - BN
s - Lafera fifd v conuitoad amici, ©.3.
parenti, alcuni vfano, che i conuicati in,
fine donano qualche cofa d’oro, 6 d*ar-
gentoalla fpofa , & alcunidonano in-,
nanzi. Po fi cantano quelle fetce bene~-
dittioniy che fidiffesonello fpofare dop-.
po lordinarfabencdittion della menfa ,
efileuano letauole.’ - L
6 Dot felaSpofa é ftatad lauarfi co-
mefi diffe;dormono infieme, e fe ¢ don-
zella, toftoche’Pha fatta donna fi parte;
dalletto,e ton puo piu toccarla, fin paf<
fato il tempo come fidird nelle marita«
te> e che vadialtra volta i lanarfijal ba=
gno . - .
7 1I Sabbato mattina feguente 5 lo.

Spofo vi aScuola , ¢la Spofa accoms. -

pagnata dalledonne ; e come filegge_»s:

1l Pentateuco fi inuita alegger lo Spo-..

fo , ikquale promette molte elemofine »

e cofilo feguono tuttii conuitati. E fi~

nite Porationi - gl'huomini accempas
- W) . grano

H
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gnano loSpofo, eledonne la Spofa aw
cafa , licentiandofi con parole di com~
plimenti . _ :
_ In alcuniluoghi vfano chelo Spofo
L3 Letee giorni in cafa dal di dellofpofa- -
liup, inricreatione, e piacere , con g~ °
amici. C )
8 Quefta ¢la piti commune vfanza,
ancor che le confuetudini fecondo i
luoghi , e pacfi fiano inalcune cofe di—
uerfe.s. .
9 Se moriffe la Spofa doppole nozze
fenza figliuolt , fireggono fecondo.li
patti,chefi v{ano niel paefe, che fonoaf~
faidiffereni. ¢

Del riﬁu‘td il Marito ye dichi sforzas o
- -dufingavna Donzella. Cap.IV.

VNa fanciulla picciola , di meno

N eddi diecianni , orfana fenza’s
padre , 6 haueffe padre ; e foffe gia ve-
douata, chefofleftata {pofata per con-
fenfo del.a madre, 6 fratelli da qualch®:
VRO, ¢ che a leinonpiacefie, finche__a.
habbia fegno di donna doppo dodici

~ anni, & vn giorno, gli viena tempo di-
rifiutar quel marito , edirche non lo
vuole , di che piglia due teftimonij, &
effi- gli fcrivono quefta rinontia , €
con quefto puo partirfi dalui , e mas=

s E o ritarfi
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xitarfi conchile piace. "
2 Chiperforza,o con lufinghe lenafle
Ja virginitd ad vna donzella, fe il padre,
<€ Jei, fi contenta , deaono giudici for-
zarlo a pigliarfa per moglie, ne puo mai
repudiarla come nel Deut.cap.22.0ucro
condannarlo a pagatle Phonore , elas
virginita,eloffefa.

Della Donna Menﬁr&t}fé > ¢ Partoren~
‘ . e, C‘Po K N

Vando s’auuede la donna , che gli
fia venuto il fuo menftruo, ¢ oblie
ata d’auuifarlo al maritoy elui fubito
eneallontana, enonlatocca, ne ance
pud porgerle vna cofa da mano a mas
" no,ne riceuerla,ne federleappreffo, ne_s
mangiar feco in vn piatto , ne beuer nel
{uo bicchiero. : ,
2 Ecofifta fincheé finito di fluire_sy
che fuol etferal puu delle donne cinque
giorni, ma fe duraffe piu ,afpettar fins
che fi fermi, ¢ fi muta camicia , e di lens
zuola il letto , epoi ftando fetre aleri
.giorni netta, fi taglia le onghie, e puli«
ce, ¢ filaua in viimaftello , e pettina il
capo. Pot vi ad vn bagno fattoa po-
fta,il quale conuien, che fia d*acqua , &
forgente , odi pioggianon pofta iui
r---manodi huomo , e chevi fia ac- .
qua.
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quaalmenodi tre braccia d’altezza,&
vn braccioin quadro e fé ve nefoflR_s
manconon valle , & vero doue nond
bagno fatto.a pafta, viad vnfiume, o
fonte,0.mare, 0 pozzo,X iuibifogna.s
che fi attuffi tuctanuda , fiche non vi
refti Yna minima parte del corpo, che:s
pon fia tocca d*acqua , tantoche fe ha«
uefle v'anello indito ftretto; fichel’»
acqua non vi entri foito, non valle , €
bifognache fe lo caui » e torni a ba-
gnarfi , & vn’altra donna., le ft appref~
foa veder che lia bene coperta d’ac~

ua » e cofi riveftita & andataa cafis

a, puo ftar con.l warito ,- fin che tor-

na 3 venisle il menftruo vn’altra volta,
¢ cofi continuamente .

Quardola donna partarifce,reftas.
‘dilunggradal marito come di fopra,fe s
# par.0.¢ mafchio per fette fétrimane sy,
£ ¢ femina per.tre mefi,ben che vi fite
chifta manco. tempo fecondo I'vfan-
za » efetwe giorni prima che finifca ik

‘dettoternpo. fi muca ,. & all’ottauo va:
_ atbagno, ttutto commegdifoprascds
ali’hora puo. ricompagnarfi al marito,

Della Gelofa.e del Ripudiarila
Moglic. Cap. P L
Ell'antico tempQ. quando.vn ma=
N\ rito era gelofo della moglie  laa
_ E 3 cony
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“éonduceua al Sacerdote,che dandole- s
:a beuer dicert’acqua, feera innocente.
_campaua, fe colpeuole crepaua , come s
nél libro de Numetic.5. Ma adeffo fes
vn marito habbia proteftato-alla mo-
. glie nonfar ch’ioti vegga con1l tale.s,
elatroui coneffolut , 6 corra voce s
_publica ; che ella faccia male, o vifiano
. certi inditij baftcuoli, e tanto piu fe la_»
‘trouafle realmente inmalfare , ancor
cheeglinonvoleffe , li Rabinilo sfor
_zanoarepudiarla , O fepararfi per fem-
_preda Lei. Qual repudio é nella ma-
_niera- ch’appref{o fidird ; e poi repu-
diata puo ella maritarficon chi vuole,.
“fuoti che conquel tale , peril fafpetto -
. dicui O per certezza , fia ftata repudia-
taw. o .
2 Non folo per occafion di mal fare,
“ma pzr ogni cagion di difgufto pud,
inrigore , 1l marito ripudiar I mog'te,
come nel Deut.c.24. S§ acceperit vxo-
rems & hobueriteam , & non inutnerit
gratiam ante oculos eins, &'c. Ancor,
che non debba farlo, quandd Let nonfi
* contenta , fenon per occation di gelo-
fia scomedifopra -, 6 per granmalua-
gitd. Etaccioche noncofitacilmente s
per {degno fubito fi venghi a merito
diripudio , crompere il matrimonio,
- hanno difficultato It Rabini il medo |
k- C dello
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-dell6 fertuerlo, e del darlo , accioche trd
«<anto fi penta , che ritornano a riconci-
liarfi. s C . e
g Ilmodoadunque ¢ quefto., chg_s
«chiamato vno ferivano alla prefenza
d*vno, o pil Rabiniottiimi, cometteil
matrito che fi {criua il libello di repu-
-d o chiamato Gherzalja tale fua moe
glie . il quala deue fcriucr iy Pergami-
.na rigata, ¢ di ketcera quadrata, eche_»
non fia ne piti ne menodidodici righe 5
coninfinite fottilicd nelle lexteres e nella
detittnra -5 e ne’ nomi ¢ cognomi del
amarito , e della moglie s e chelo Scriva~
<m0, ne Rabini, ne teftimonij non fia pa~
- rente ne del marito, ne della moglie , ne:
werdadoros i Lo .
? Iltenor dellibello » cioc Gherein s
omma € quefto, In m?giorno,me/e, an-

’

%0 50 lnoco ,&c. Ia tale [pontancamentes
ripudio s e difcaccio » ¢ liberote tale , ches
fofti prima mia moghie che po[i maritarti
A chs ti piace, Tc.

s -Come ¢ fcritto, il Rabino interroga
fottilmente il marito,{e fa quefto volon~

- tiert y &c. .

-6 E procurano che fiano prefenti die=

~ ci perfone almeno, e li teftimonij fotto-

- ferittt, edue aleri teftimonijdella data .«
7 E commandail Rabino alla .donna

-che apra lemani; ¢ le accofte infiemea

. E 4 Per g
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per riceueril libello , chenoncadza s |
getra » e doppoil rephicarle di nouo al- 1
cune interrogationt » ilmarito glie lo
da nelle thani » e dice , ecco iktuoRe-
udio » & ecco tu fei cacciatada me , €9
ecita ad ogni huomo, e Lei lo prende
edial Rabino,che lorilegge,& ¢ libera,
¢ molte fono le cerimonie » e punti d’of~
feruationi, che non {i notane per non_s
efler proliffo,fatti per difficoltar la cofa,
come di fopras’¢ detto. :
8 1IRabino, anuertifce poi la donna ,
che non dcbb;lrim;‘rifx‘aé" 1 exi. nonafmg
iorni, per quello ché fi diffe, fe pur fo
%‘e graugzra . Edilainpoi non poflono
pit ftar quell'huomo, e donna infieme s
foli in vn luogo , ¢ ciafcun d'efli puo.poi
gimaritarfl, c

Dellibum , ¢ Caligd » cioé del Cognabo
chepiglia , oliberala Cognata
Cap. V1l

E muore vn frate'lo fenza hafciar fi-

glivoli di quella moglie che hi,o ¢~

altra e lafciafratelli, ¢ fortopofta Ja mo-

glic del morto al cognato , che fi rifolua

6 di pigliarla per moglic , ¢ liberarla_s)

dal Deuter. ca. 25. Quando habitanerint
frawres fimul , vnus ex eis abfque liberis
wortuus fucrit,vxor defuntti no nubes al- |
“ti; ‘
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derd, fod accigies cams [rater cins\@e .E fo
il morcalafcia pud mogli , come: il co=
gnatone prende d.libera vna, tutte le_sp
altre le fono prohibite , e fe Jafcia pud
fratellifi comincia dal maggiore , &
vnochelalibera bafta. '
2 Ilpigliatla ¢ chiamato Jbum, che_s
vuoldir maritarfi conla Cognata , one
&e {e fi rifolue di pigliatla , baftarebbes
fenzaalirofpofare ; mali Rabini han-
noordinaco. . che fi fpofi. Libenidel
fratello morto fon tuttj fuoi,&hilay
dote della moglie, ed ella gli diviene_»
come ogn’altra moglie.-

3 Soleua gid effer piti lodato il pin
gliare, cheilliberare; maa quefti tem~
ieffendo crefciuta Ja malitia de gl=
Kuomini s chediflegnanp pet fini hu-
mani O dibellezza , 6 didote foprale)
eognate , pochiffimifono , chefi
yx_ermetts,che la E_ngliano., maflime das
edefchi, & ni , mafifiche o
iberano . .
4 Illiberarla,¢ chiamato Calizd , che
vuoldir fcalzar Ja fcarfa s. cofiordinatp
nel predetto. luogo de
la volendoil Co§nztoz », prefente i prin,
cipali , Leigli{calzaffela fcarpa, e gli
fputafk dinanzi.Accedet mulicr ad euns
coram [ensoribus , O tollet calceamentuns.
depeds ciys > [puatg; in faé:icm ‘”""é?" :
5 i

Deuter.chenon

y )
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E fifa inquefto modo. Tre Rabini,e _a
ducaleri per teftimonij .vannola fera_s
‘innanziadiputar il luogo douccid far
{i deud, e la martina all vicir di Scuolas
‘concorre la gente , oue vannoa federfi
1 Rabini,e teftiinontij, e comparifcono il
Cognato,c la Cognata , qualidicendp
effer venuu per hberarfi , il inaggior
Rabino informato di molte pariicolari~
_ta; eforta il Cognato a pigliarla per mo-
glie, & vedendolo riffolutoal nodoppo
altre efamine ancoras Calzatofi certs
fcarpa, che {fogliono hauer i Rabini che
s’aflcteaa tuwt 4 la donnas’auuicina al
Cognato, & adetrata da] Rabino dige le
paroledel detro cap- verfi.7. in Hefrai-
co . Non wvult frater virs mei [afcitq-
re femen fratris fuiin lfracel , nec me in.
“coniuginm [umere , e lo dichiara all’huo-
mo, &eglirifponde co’ | verfo8. Nolo
“~eam vxorem accipere, 3 all’hora ella s’
abbaffa, ¢ slegara, ¢ fcalzatale la fcarpa
la gentainterra  ele{puta dinanzi, di-,
“cendo, addettata dal Rabino in Hebrai-
~co , comedi fopra . Sicfiet bomini qui
‘no# adificat domum fratris(ai , & wo
cabitur nomen illius in lfracl Doms
difcalceatis , tre volte , & altre tante gl
‘afiftent gridano te voke , fcalza
:difcarpa. It Rabino ledice che fubi
»{ué rimariaarfi , efe vyol fede di ‘?ug"
LN . “a a
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fta liberatione i Rabini giela fanno-.
Tutee quefte , emoltealtre minutie di
cerimonie, che in quefto cafofi fanno,

{fono cauate' dal fopradetto luogo del
Deéuter.cap.2§. ponendoui ben mente
s E perche venendoilcafo di queftor
Ibum 5 non pudla donna haier 12_s
fua dote , nerimaritarfi fenza queftas
liberatione , fono de” cognati 5 che pér
cauar danaridalle cognate le ftrufffa-
no y ¢ portano inlungo. Perd molti
maritando vna figlivol a chi habbia’s
fratelli, fanno che fin d"allora li fratelli
fi obliganosche occorrendo Ia liberaran..
nodi bando, & altri che fi obliga il ma-
rito,che ammalandofi, che i Medici di-
c¢anosche fia mal di pericolo,fi obliga_is
dar repudioalla moglie,perche non refti.
legata al cognaro. .a

. Dell;: Circoncifione. Cap. P1IL.

'Vando nafce ad vno vn figliuol

‘mafchio , glamici fi allegrano -

¢on luidicendo, fia con buona venturi,.
‘& alcuni vfano metter certi bolettini:
he”quattro lati delly canrmera dellas-
‘partoriente » oue € fcritto Adamo 5, G

-Ena’s fuori Lilit , &il nome de tre Ans*

gioli 5 diconoche fia per guardar Iis

‘créatura -da fireghe , 1mperd chinon:a -

v E 6 vuoi

a
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vuool firlo lafcia di metterli , che ciGinon
folo non ha fondamento alcunodi pre-
cetto,ma pitt tofto vanied .
2 A gli 8. glorni ¢ .tenuto circonci-
detlo , come ad Abram , Genefic.17.fii |
detwo. Infans olto dierum eircmcijcmr !
$n vobis 5 e replicatotiel Leuit. c. 12. Et '
“die ofano circumeidetur infantulams
prima d¢ gliotto'giorni nonfi puo fa-
¢ ; ma fe {i vede(e Ia creatura infermo,
‘o debole , fi puo fcarrer oltre fin che i
vegga in buon effere. o
‘3 La notte precedenteal giorno del-
Ja Circancifione, fichiamadella Veg
ghia » perche queli di cafa vigilane
tutta la notee a far guardia alla creatus
ra nata , & vanno la fera gl*amici a vi-
fitar il padre del nato, ¢ donne alla ma-
dre, e fifi allegrezze quells fera , e rice-
uimenti . ' S
3 - E giddeputata va Compare , che_»

eue tener il fanciuilo menire i Cir-
eoncide , & vna Commare, chelopog-
ta da cafaallaScuola, eleriporta aca-
fa , cheperlopii fogliono effer mari-
to-e moglie parenti delli genitosi , ecofi
ancoeleteo il Cirgonditore , che fi chia-
ma Mohel , chepudefler chi fi vua~
Je , purcheammaefiratoe pratico ings
€id fare , ¢I’hanno peropera di gran-
gxﬂima merito I'effer Citconditqre,(%_a |
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+ feil padre del nato ¢ di quefti , circonct-
deil propria figlolo.

La mattina fono apparecchiate_2
nella Scuola due Sedie con cufcini di
fetta , ouero anco nella propria cafa f&
voglionocirconcidarlo :a , vnadiquel-
e peril Compare . chevifiedea tenat

il fanciullo mentse 4 circoncide , Pal-
.12 » alcuni diconoa nomediElia Pro~
fetta , . che (empre inuifibile , credono,
. che {3 trouiin ture le Circoncifionis
effendo flato gelofo deltofferuationem,
- del patcod’Ifracl » come ne* Regi al 3«
¢ Et vi concorre molca gente » & Vige
_-ne il Circoncidicore con va piatto,fopra
il guale fono gltinfrumenti » e cole ne~
cellarie , come rofaio, polueri riftretti~
ue, pezzette conoliarofato, & alcunk
.yfano apparecchiat anco vaa fcudelles
* d’arena per poneryi il preputio , che fi
taglia ,e fi canta qualche Hinne, finche
viene la Commare con il fanciullo fo-
.pra lebraceia , concametiiua di done
. me , &-alla porta della Scuola Jo di al
~Compare , & all’hora tutui glaffiftenti
aridando Baruch Abéche vuol dir, Béh
.venuto. :
6 11 Compate fificdefoprala fua fe-
- dia » e pigha il fanciullo, ¢ fe loaccom-
moda fopra le ginocchia , il Circonci-

ditoe losfafsia, & alcuni hanno vnas ;
.
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molletta d’argento , che Ja ‘pongone -
per fegno quando vogliono tagliar del ‘
preputio, pigliail rafoio, edice , Be-
wedetto tu Signore , ¢rc. chene bias com-
mandatolacirconcifiont , e taglia quella
pelle piii groffa del preputio, poiconl’
vnghie delle dita grofle, fquarcia'vnal-
tra gcllc piti fotrile che runane , in»
quefto imcntre il padre ringratia Dio
di queftoprecetto , e gliaffiftentile_s
augurano cheloconducaanozze > &
-1 Circonditor fegue il fatto fuo , econs -
14 boccafuccia due , dtre volteil fan-
e,che abbonda, e fputainvna tazza_s
i vino,poi pone fopra il taglio fangue_»
di Drago,poluere di corallo.e cofe che s
ftagnano,e pezzette d"oglio rofato, e le-
8a ftrereose fafcia . : :
Poiprende vnatazzadivino , €_»
attaui l2 beneditione , dice vn”altra_o
beneditione al fanciullo, e g’impone_»
quel nome che il padre gli ordina, edi-
ce quelle parole di Ezechicl ¢. 16. Et di-
xitsbicum effesin [anguine tuo vine , 8
in quefto bazna di quel ving oue hi fpu.
tato il fangue fiycciato, Ia bocca del fan-
ciullo ,in finedicono tutto ilSalm. 127.-
‘Beati omnes qui timent Dominum , €5°¢,
il Compare rendeil fanciullo alla Coe
~mare » che loriportaa cafa alla’ ma-
dre, etutti diconoal padre, coftvedia=
o . e
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«eil fuo maritaggio, ¢ {ene vanno .
g IICirconditote manda poi vn pré-
fente di conferture , O-altro, alla parto-
riente, € cofiif compadree ommadres
& iparenti 5 ¢glamici, ¢ f'c fon poueri
i genitori, ghfi manda argenti, e dana=
.11, & a chi,e come i vuole. o,
‘9 Quella martina a dufinare il padres
delnatofi vna collatione, 6 conuitoal
Circonditor,e Compare,e Comma ey
e parenti, & amicifccondo il pozer {uo,
-enel fine del mapgtar fi aggiunge nella
benedittione prieghi per il tanciullo,che
s’alleui grande, e prolperofo,c tement€, s
diDio... 1 ..
10 Suoleil fanciullo fanar prefto deL
a piaga della Circoncifione , ¢ per il p
in 24. hore ; onde alcun vianoilterzo
.giornodoppo ¢ circoncifo mandara gl’
- amici, ¢ parend qualche cofa di confeg~
tura per allegrezza .
11 Scnafce via fanciulla , non fi fa
cerimonia niuna,foloa capodel mefes
. che la madre leuata di parto vaallas
Scuola » il Cantarino da vna benedit.
‘tione alla fanciulla , e gl’unponc il no-
e a piacer_del padre > € Tedefchi
vfano che il Cantarino va acafa 5 cle-
wando la cullain alto, labenedice , €2
li poneil nome. Se muore vn_bam-
.ﬁ;no innanzi gl'otto giotni_ incircqy-
. ‘ cifo,

> |
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¢ifo, alcuni v{anocirconciderloprefi -
Ja fepultura con vna ganna .«

Dellaricuper atione de’ Primigeniti.
!‘2‘& 1X.

™ E i] nate mafchio é primogenite
§ della madre, cioé che Ia madre non
abbia faxo altro, parto , ancor che il
Padre haueffe haauta , 6 hageile al
figlivoli, foropoftoal Sacerdate, com
me stageenno nella Prima parteca x2.e
quefto dai”Efod.c.13, Sanitifica mily
emneprimogeniium , Q. ¢ poi » omn<)
autern primogenstums bhominis de filis
tui pretioredimes , ¢7c.
3 P¢ro fannoin quefto mode, finiro.
ki trenta giorni della natiuitd di quel
fanciyto, chiamano vn Sacerdote s ciae
che fia di fhirped*Aron, qualpiialpa-
* dre gli piace , e concorfp molte perfo-
pealla cafa, pone dinanzi al Sacerdate
in vna tazza, o bacile molio.oro , & at-
fcnto se fe gli di la creatura inbraccio.
l quale chiama la madre, ¢ dice , Ma-
donna ¢ voftro quefto figliuale. ; rif-
gmdc che st, ne hauetevoi, n;ylica eglis
tto maialiro mafchio , dfemina, o.
abhorto , odifperfo 3 dice effa dind,
dunque dice il Sacerdote queflo. fan-
€iullo come primogenito ¢ mio . Bt
L vk
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volaatofi al padredice , felo volete_s
conuien rifcattarlo ; dice il padre ecco
queftiori, & argenti , fonopereffoal .
voftro piacere , & il Sacerdote , dunque
volete rifcattarlo? fivoglio , replica il
padre, horsii dunque, diceilSicerdo-
te,forte verfo tutti gl'affitenti. Quefto
figliuolo come pritnogenito € mnio, co-
me ne’ Num. €. 18, ¢ detro , cniss reden-
prioerit poft veums menfem ficlis drgen-
#5 quingue , @c. lopiglio queftoincam-
bio, &c: Et piglia da due Scudid’oro in
circainsii, ctd chevuole, elorende al
padre , & allamadre. E quel giornofd
anco qualche fegnod’allegrezza .
ga Seilpadre , 0 lamadrefofiero de®

cerdoti,0 de Leuiti non occore rifcats
wlo . -
Del far infe lettere &° Figlinoli » &4
 guando fsa Maggiore. Cap. X.

~~ Vanto prima ilfanciullosa ben.s
patlarc , il padregli fa infegnar
legzere , poi ad interpretar la Bibbias
nella lingua del pacfe ouc fitroua , €9
cofi ha 1l principio fenza Grammati-
c2 > detta Dichduch , e {e vuole poi
.gid fawo di dieci anni incirca 1m-
para la Grammatica . Ma in que-
fla erd ¢ molto poco in vfo.nrcll_1 gh=
L . (S
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dHebrei in tutze le parti del mondo, € Tazs
maggior parte, leggono, patlano, fcri-
uono » € COMPONgONo » pex certa pura_s
pgq ttica , e particolarmente Tedel-
cnl. L
2 Poi cominciana a leggere qualche
efpofitor della Bibbia , come Rabi Sala-
-mone , e qualche compendio de Riti del
viuere,de Rabini, come Rabenu, Mosé,
e fimili , h quali effendo turei ((tam-
pati, e fcritti fenza punti chefonole vo-
:¢ali delle confomanti, e Ja frafe ancora_s
-molto. differente dalla Scrittura de lao
.Bibbia, e non fi potendo infegnarle, {2
noo con Ja prattica  fi rende molco dif
-3 .-Alcuni pero fpiritofi. » paflanopee-
flo daquelloalla Mifni ., & alle coe s
Talmudiftiche, le quali hanno per fon-
vdaniento, emiglior ftudio , aleuni flu-
diabdoalue fcienze , come fidifle nella:
par.2.al 2. cap.
4 Gionroil figliuolo alla etd di predi~
cianni, & vngiorno, € detto huomo,
e fubentra all’obligo deliofferuatio-
-ne dituui li Precetti  che perddicono
-effer all’hora Bar Mizua , benche s
aleri dicono di Miniam o nelnegotiar;
€ maggiore , e lifuoi contratti fon: va-
lidi , non ¢ fotopofto a tutori fe ne ha-
uetle,& infomma cofi nel fpirituale_s,
| S . CO- ‘



= Parte Quarta.  iog -
*“©ome temporale , ¢ affoluro padron di
-s€. La femina di etk ¢i 12. anni,e mezo
*fichiama donna. : :

Detl'honorar i Genitori, il precettores,
i Religiofs , & Vecchiy, Cap. X 1.

~ Grande Pobligo preflo {i queiti,
chehi il figliuolo. d’honorar pa-
dre, e madre, dail’Efo.c.19.Honorapa-
tremtunm 5 7 matrem tuam , &c.E
diffufamente vien dichiarato da Rabini
Ie particolaritd, & in vita,e doppo nior-
te ancora.
2 Infegnano anco come deue did
portarfi 11 Padre conil Figliuolo , ea
fpecialmente quando ¢ gid grande_ >
pernonle dar - eccafionh da perderleil
rifpetto. - : ,
Dalle dette parole dell'Efodo 5 ca«
nano che fia obligato cifacuno ad ho=
noraranco il maggior fratello , e las
Matrigna . 1! Precettore, che Phabbia_s
inftruto. nella Religione , wengono,
chedebba cfifer riucrito pri del Padre s,
per quefto gP’hi dato Peflere , e_a
quelloilbeneflere . Poiii Religiofi, e°
Dotti tutti , debbano effer honorariin s
atti , e parole, in ogniconto. Appref~
foancotuttii Vecchij » dal Leun.c.ig.
EdiconoiRabini, chehonorar fimil-
Tes - mente
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mente ﬁ,d@gq ogni Vecchioben che_g
non fia. Hebreo » come Cittadipo dif |
inondo di molto tempo, che hd paflatgs

molti aupenimenti, & in confe~ «

guenza per clperienza faggios.
da Giob cap.1a-sm-antir .
quis eftapientias &,
=~ in.multo temr. | -
pore e,
dentia,

’

U Fine dulia Quarta Parte.
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PARTE -QVINTA,

De gls Heretici Hebrei , ‘e de’ Car-
‘ raim. Cap. 1

r .

ftate nel finedella fecon-

1f3,cioé delfecondoTems

, diverfe Sette de Hetetici
: <« g Hebrei, delle qualinon
difcorreremo,non effendola mente nos
ftra in queft’opera fcnon dar relationa
delle cofe prefenti. Solo adunque di tur=
te quelle che furoné all'hora, fié rifers
bata vna Serta che ancor che Hebrei, &
offervatori della Légge Mofaicay fono
perd preflo loto Heretici.chiamati Care
raim , queftonome deriva da Michra s
che éil puro tefto della Bibbia , perche
efli intendono che fi debba offeruar fos
lamente il Pentateucocome fti, e giace
alla lettera , neadmettono, ne vogliono
vdiralcuna interpretatione, glofa, ne.»
ordine de Rabini.
2 Sono certamente Saducei rifor-
mati 5 perche feguono la dourina di
quelli, nel voler folamente il licteraless
della Scrittura ; ma doueiSaducei-nea

AN



112 + D¢ RitiHebraici
gauano P'inmmortalicd dell’anima, &in- !
confeguenza Inferno , e Paradifo , &
Purgatorio , e Riffurrettion de Morti , :
& altre cofe ; ‘quefti vedendo che flan~
do in queftc opinioni {arcbbono ftaci -
da tutte le Religioni al prefenre tigee- +
- gati y potche nonfolamente gl*Hebreis
ma tutte hoggi vniformemente’ cre-
dono quefte veriea , fifono accommo-
dau a¢rederlo. Stcome ancoalcune.s.
tradittiont - molto antiche , le hanmno
ageettate, per non {i render tanco odioft.
anco alli ftefli Hebrei, fotto nome de_p
quali viuono anclreffi. , ma il vero- €
certo , chederiuano , & erano veriSa-+
ducei. |
3. Vencfonoin Coftantina, nel Cai-
1o, & inaltre parti del Leuante , fimil- -
mente in Ruffia , doue viuonoa modo
Yoro , con Sinagoghe , e Riti come fifo-"
no andato regolando, € con nome d’--
Hebrei, anzi con pretender d’cffer effi
1 veri offeruatoridella legge di Mosé «
In tuti 1 luoghi doue fi trouano,
zmo fuor -di modo -odiati da gl'He-
biei, che effi chiamano Rabbanim; cioe
feguaci de Rabbini, e non fi apparenta- |
no con effi; ‘neli conuerfano volontie-
115 & intendonoche fiano Mamzerins ,
cioé Baftardi., perche nelle cofe de_ s
~matrimonij, erepudio, ¢nella purifi-
o i catio- |

.
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;atione del menftruo lc lor donnenons
fferuano glordini de Rabini » e-quellof
she € pid, che fe alcuno di loro fi voleffe
sonuertite ad efer de’ Rabbanim , cioé
le gPaltri Hebrei, non vogliono in nian
modoaccettarlo, o
De Augars o Dininations 5 ¢ Magie o

.C. ap. £ , )
L darfedead ogni e qual fi ia forte__a:

&’ Auguri, alla Giuditiaria, tutti Sor-:
ilegi » Geomantia, Chiromantia, &
»¢gnl fimile divinauone , hanno per gra<
lepeccato. - R
» E moltapiu operarqual fi voglia_a
Negromantia, Magia, Preftigij, T heor~
jia, fcongiuri de Demoni , 6 d’ Angiolis
sercar refponfiij da Morti, & ognicofa
1i quefte; efprefle, e comprefe dal Deut.,
te 18 Necsnueniatar inte 5 re.diuinas.
diuinationes prefligiatur, & augur » &°
waleficus incantas sncantassones 5. &’ in=:
terrogans Phitonera ;@ Magus , & qua.
rens & mortwis , Oc.

3 . GI’¢ prohibito tagliarfi lecarni po-
rendoui inchioftro,6 qual fia colore_ss .
lal Leu.c.19. Neguefiguras aliquas , aut :
tigmata fawetiswobis. ‘
b Molte cofe hanno prohibite li Ra-
iini de {uperftitioni,che vfauanoquegl’.
dolatri Emoreichiamatida loro Dars
‘he Aemori. L mipe
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D¢ Precesti delle Donme.  Cape 111

Lle donne € prohibito tutto quello
che de’precetti negatiui ¢ pro-
hibitoa gl'huomini ; ma deprecerti af-
fer{natiui shannodichiarato Ji Rabini,
che wtti quelli che hanno tempo pref-
fiflo , ledonne non fonotenute A farli,
_affegnandone lacaufa alla imbeccilli-
td,e debolezza lorose per 'obedienza,
. che deuono & mariti, e d’impiegarfiin_s
feruirli. )
2 Tre foliprecettifono in particolar
adeffi afflignati , e raccomandati. 1lri-
guardarfi da’ mariti nel tempo del lo-
romenftruo con ognidiligenza , fins
che vadinoa lauarfi nel bagno, come__»
s*¢ detto nella 4. Parte cap. 5.Secondo
cauar la focaccia dal pane nellimpa-
ftarla 5 che era gid per offerta al Sacer-
dote 5 come fidiffe nella 2. Parte c.7.
Terzo accenderil lumeil Venerdi fera
pet il Sabbato,come fi diffe nella 3. Par—=
tec 1.
3. Nondimeno molte venefono , di
diuotione piu de gl’huominiycon laqua-
{e non folamente vigilano ad alleuar da
beneilor figliuoli, na fono anco cagio~
nediraffrenar i mariti da’ vitij , & incli-
. nasliallevirni . , -
De |
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De .S’clmm o Cap. 17.

F Rano molte particolaritd circali
- Schiaui , che hauefle. vn’Hebreo,
fc era fchiauo Hebreo, 6 Cananco, co-
me nelPEffodoc.21. Hora a quefti tem-
pi, fe nel Leuanteyd in Barbaria ne con-
prano , litengono cofi , efencferno-
no , 6 riuendono, fecondo li luoght oue
fitrouano, e fe quelli vogliano , lifan.
no Hebrei , con circoncidetli e ba~
gnarliinacqua,e fi liberano.

. Delle Confeffionie Pepitenza. CapV.

N Y Onfi confeffano di altra confef-
fione, fe non nelle orationi a Dio,
. & hannodi ordinario vna confcflione
<ompofta per Alfabbetto , detto Vidwui »
lIaqual contene per ogni lettera vns
‘peccatode’piu principali , e foliti_s
commetterfi, ma quelliche fonno fpes
cificano fotto quel capo, che, € in quel«
la lerera quel peccato di quella fpetie s,
che particolarmente fapranno d’hauer
commeflo.
2 Vfano quefta confeflione ogni Lu~
nedi,e Gioued’sogni digiuno.e molie_»
volte in particolar nel digiuno delie s
perdonanzze, che fidiffe nella Pzr,-‘s’-c\
. .in
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6.in occafion di infermitd, 0 di pericolo
cuidente , 8alcuni fono che la dicono
ogni mattina, quando fileuano, & ogni
{era nell’andara dormire. ‘
3 Giorni deputatialla penitenza f{o-
no dal primod’Elulfin al giorno det-
to delle perdonanze , emolto pui dal
primodell’anno , finoi quel giorno,
tha fempre é tempoconueniente a.chi
fi rifente diconfcienza 5 e chinon si
dimanda confeglio a qualche Rabi-
no , Ofesi qualche cofa legge ne libri
doue fono {critti alquante cofe de’ ter-
mini di penitenza che conuengono a’
peceati,quali fono, digiuni, difcipline -,
aftinenze,clemoline, orationi, opere_a
pie » conformeal peccato comumefo il
piu poffibile . '

Dell'Infermiti > e Morte. Cap. V1.

Anno per opera grandemente_»

pia il vifitar gl'infermi, e porgere

2) ogni aiuto poflibile , fecondo il fuo bi~

ZNO »
3 Quando vnadubita dimorte , pra=
cura chiamar dieci, 0 piu perfone, tra_s
qualifia va Rabino , efe non vuol tan-
tifa come pid le piace . Alla prefenza_s
de quali dice quella conteffione genes
rale,nel modo che qui fopra fi diffe; €_p
5 pol
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peoi ymaorationea Wiopregando ches,
lotifani, efc gl pare di finirle Ia vita_sy
clte habbia I"animafua per raccoman-
data ; eche Ja morte (ia efpurgatione_p»
de fuoipeccati 5 e fe vuole canfigliarfi,
o dir qualche cofa in fecreto a quel
Rabino gliiodice , poi chiede perdos.
noa Dio, & a tut.i quelli che haueffe. s
offefa , e perdona a tutti i {uoi nemici
& a quellichchannooffefolui , fe hd
figliuoli , efamiglia glichiama al let=
_ toye gli di la fua beneditione, o fe ha pa«
dre,0 madre fi fi benedir da loro,c finall
mente {e ha da far teflamento,& ordinar
Ie cofe fue delle facult, e beni, ne difpo~
ne nel modo che gli pare. ,
3 Alcunifannofar per loro publicas
aratione nelle Scuale, e fifanno cangiar
nomcsinfegno de mutation di vita, e_a-
promettono, ¢ danno.clemofine alle_s
Scyole, & a poueri .

, Auuicinandofi I'infermeo.a morte_s,
?;ﬁ vede in breue pericolo , non fi lafcia
folo, & vi ¢ chigliéallettodigiorno,
edinotte , & hanno peroperabuonailb
ritrouarf(i prefente all'vicis I'anima aw
chi muore; tanto piit fe€ perfona dotea 5,
e da bene , dal Sal. 49. Nox vi debie.
suteritum o cwm viderit fapientes mo~.
rientes , @¢. E chi fi troua prefente, allo,
fpirar dell'anima. , fi fqlx:xarcla in_ quals,

T 200 CRQ
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cheluogodel veftito,per antjca vianza,
§ Vfano morendo,alcuni;che quel'idi
quella cafa,e tutti i vicini di quella co
trada gettano via tutta Pacqua, che fi
trouanoin cafa,credefi che da antico fo-
fle cid vfato per fignificar con quefto
che viera yn mortoinquella contrada.

Della Morte, dogp&,e Sepoltura.
- C"P‘ l I‘ .

7 Ome hi refo I'anima , pofano il
colpoin terra , inuolto in len-
zuolo,e la faccia coperta,& vna candela
da capodicera. ‘
2 Poco doppopreparano da farle_a
mutandedi tela,e fi chiama chi venga_s-
acuecirle , doucvanmmoperlopiile_g -
donne per viar caritd , e fi laua quel
corpo bene con acqua calda con den-
tro camomilla , e rofe fecche , e gli meim
tono adoffo vna buona camifcia, ele__s.
mutande , e fopra molti vn. rochctia-
lungo direnfo , e'lfuomanto quadra-
te can pendacoli , detto Talled , & vi_a
betetcin biancoincapo » efatta vna_g
cafla a fira mifura , velo mctt.onock:z
troconvna teh bianca {ottos € fopra_s ,.
e {e ¢ perfona principale molti- vfamo-
farle vna caffa pontita , efeé Rabino, .
meuerle mokilibrifopralacaffa , la_s
v I qua~
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qualle coperta di negro , lo portano
fyoridicafa. ;

"3 lagentetuttafi riduce , e perches
hanno peropera di moko meritol’ac~
compagnas 1l morto, e portarloalla fe~
puktura , ogn’vno mette vna fpalla fot-
tolacaffa, & vn pezzo per vndlo van~

noportando - In alcum luoghi vfano

portarle torcie accefle dietro , ecantar

cofe lamenteuoli , & inaltrinon : el

parentt vanno dietro appreffola caffa_s
con corrotto piangendo-.
3 Coftloconducono finalluogodels
la fepoltura , che fuol effer per tutto vn_s
-cam’go acio.appartato , chiamatoda_s
effi Ber Achiam, che vuol dit Cafade_s
Viui, appellando i morti per-viui per I'-
anima , e pofato giu , f¢ il morto € per=
fona diftima, vi € che dice qualche ferd
mone delle fuelodi , poi fidice certas
oratione che comincia conquelle pa~
role del Deut.c. 32. Dei per felta [une
opera 5 O omnes vie eius indicia, &°c.
Detta Zidduch addin , mettendole viLs
fachettodi terrafotto™ capo , & inchio~
- dattalacafla , fiporta al fepolchro, il
qualeé vnafofle gid cauata a fua. mi-.
fura , efiprocura che fia preflo a fuoi
altri parenti morti. In alcuni luoghi
w{ano pofatala caffila preffo la foffa,a -
glhuomini perd,, atrorniar fette volte ...
, F 3 dieci

i
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dieci perfonelacaffa , eon dir vi¥arde
tione per I"anima del morto,& altri now
Yo fanno.Etil parente del momo i fquar-
cia il fuo veftifo 2lquanto, poi o calano
nellafoffa, ericuopronoconterra, &
“agn’vno getta vna palata,6-vna mano di
terra,fichefiacoperta. - :
30 Gl ¢ peccato, coft huomini come_»

nngdi graffiarfi, ne {qnarciatfile s
carnisne pelarfi capelli;piangendo,6 dos
lendofi d’vh morto tanto prefente. il
mortoscome doppo fepoleo, dal Deut.ce
34. Non vos incidetisinec facietis calwiti=
s [uper mortuo , 0C. :

el ritorno dalla foffa , ogn’vno
{pianta dell’herba dalla terra’ ducotre s
volte, e fe Ia getra dietro , dicendo quelle
parole del Sak. 72. Et florcbunt decinitare.
ficut fenumsterra, per fegnodella aiffur~
rettione:fi lauano le manise fi {iedono, ¢
Ieuano noue volte dicendo il Salmo 9o
Qui babitat in adiutorio Aliffimi &ec. E
{e ne ritornano a cafa. Quefta¢ I'vfanza.
del piti de’luoghi,ancora che pur vi fia_»
inalcuni qualche diuerfitadi poca cofa..

.DcI’Comm»,,Ommé N :Mamm de
Morti. Cap. V111 -

LI parénti fretti del morto » ciod
padree madre, ¢ figluoli ,. matie
O oo . t0s
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to,e nioglie , fratelli, ¢ forelle , vno per
Paltro;tornatia cafa, fi fiedono in terra,
e ficauano le fcarpe ; e gli vienmandato
vino,e pané, & oua dura, ¢ mangiano, e
beuono,da Prou.c.31. Date ficherd mo~
¥entibus,Cr vinum is qui amaro (unt ani-
mo bibant, & sblinifcantur , & ¢, vno die
ez labenedittion folita del mangiare oy
can aggiunger certo che di confolatio~
ne. [n Levante,emolti luoghi vfano pa-
renti,& amici,manda fera, e rhatgina_s
tutti quelli fette giorni, cene, ¢ mangia~
ri,come fontuofi conuiti,alli pgrenc delk
morto , & andar a mangiar conlaro per
confolarli. : '
2 ll‘ettodelmorto , toftoche ¢ por-
tato fuordicafa , fipieganol: matta
razzise le coperte addoppate, & voltate
fopra la medefima letttera , & vicinoa}

capo del letwo fi pone vn lume da olio

che arde continouamente per tucti li fet~
tegiorni feguenti. - :
3 Quelli che hanno parentato firer-
1o con 1l morto, come di fopra fi diffe s,
ftanno fewe giorni in cafa , fedendo
oznt giorno in terra, e mangiando cofi
affifi. Soloil Sabbato vannoaccompa~
gnatialle orationi, ef{ono in quel gior~
no piu vifitati da gl'amici, e confolati.
E tuti quefti fette giomnt gl’¢ prohi-

bitonegoxiar, & far opera alcunaar‘xg_g .
.. oL~
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dormir marito ¢ moglie infieme. Ef
riduconofera, emattnadiecia dirles
folite orationi preflo quelli parenti,
che non efcono di cafa , & alcuni viano
aggiunger doppo ’orationi , ilSal-24.
Audite hec omne gente €6, € pregana
per 'amma del morto..
4 VYanoveftir d”habito brunoper I’~
v{anza del paefe; non per precetto..
§ Finitilifeete giorns, efcono dicafa_s
€ molti vfano. accender lumi nella Sco~
Ia , e farfarorationic, e prometter ele-
‘mofine per "anima del morxto » e cofs
al fine del mefe, edell’anno ;e fci! mor-
to ¢ Rabino,e perfona principale ; alli
dettitempi nelle Scole- fifa perloro fer-
moni ; & orationi fanerali , detti Efpeds.
6 llfiglivolofi vfache perpadre, € o
- madre dica continowamente nellas
Scuola. quella oratiope detra Cadifc,
fera ,e mattina, per vndeci-meti con i- \
nui, per 'anima del genctor,0 gcnitri-l
cemorta ; & alcunivianodigiunar ogn®
anno.quel giorno. nel qual gli ¢ morto
‘padee, dmadre. / . 1
7 Inmoliilyochi mettono.alcune pied
wre- di marmo.alla fepoltura del mor-
80, con Epicafij feritu indiuerfi modi,)
inverfi 5 o.profa , per raccordoconil’
nome del morto , e le fue odi, &il
glorno , mefe , & anno.della fua morte.
e : Del

- -
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Del Paradifo » Inferno 5 ¢ Purgatorio 5
* Refurrettione.e Ginditio. Cap. 1X.

P Erche fi é detto che pregano per
~ le animede* morti , reftadire per
fine, che cio ¢, perchetengono, che vi
fia il Paradifo per I'anima de buoni,
qual chiamano Gan Heden  che bea-
tificati iuiftiano fruendo la gloria folo
con la vifion Diuina .. Similmente I'In-
ferno sche chiamano Cheinam , per gl*=
empij doue I*anime loro fiano tormen=
tate con fuoco » Scaltrepene. Ma qui
alcuni fiano dannati in perpetuo a pe=
1ar in quella maniera, ne maifianoper
rfcirnesaleri vi ftiano folamente per cer-
:0 tempo prefiffo , ¢ quefto dicono effer
Purgatorioynon diftinguendofi per luge
10,12 per tempo. :

: Larefurrectionde morti,é vnode__s
3.articoli dellorocredere. Ecofi af-
rettano che feguir debba al fine de giors .
i » che fiano tutti i morti per rifufcitar,
¢ efler da Iddio giudicate anime, ¢_»
orpi, nel giorno dell’vniverfal Giudi-
o 3 daDaniel c. 12. Es multi de his qui
ormiunt in terr&palucre cuigilabunt alsy
1 UitAm arernans , ¢, :

IL FINE
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